


ecevez-vous directement
vos informations sur
I’économie canadienne?

1l est probable que vous passez des heures a lire plusieurs
journaux et un paquet de revues pour essayer d'avoir une
vue compléte de la situation économique, et ensuite passer

encore plus de temps a séparer le réel de ce qui ne

l'est pas. Ne serait-il pas plus pratique (et beaucoup plus

efficace) de remonter directement a la source?

Joignez-vous aux milliers de décideurs canadiens gagnants
qui lisent L'Observateur économique canadien pour leur
séance de rapport mensuelle. Rempli de renseignements
disponibles nulle part ailleurs, 'OEC permet d’avoir une
vue générale rapide et concise de 'économie canadienne.

1l est inégalé par sa fiabilité et son exhaustivite.

ne seule source

Les consultations que nous avons eues avec nos nombreux
lecteurs, des analystes financiers, des planificateurs, des
économistes et des chefs d'entreprise, nous ont permis de
présenter 'OEC dans son format actuel en deux parties, qui a
été bien accueilli. La section de 'analyse contient des
commentaires qui donnent a réfléchir sur la conjoncture
économique, les problemes, les tendances et les
développements. L'apergu statistique contient 'ensemble
complet des chiffres réels pour les indicateurs économiques

essentiels : les marchés, les prix, le commerce, la démographie,

le chdmage et bien d'autres encore.

Plus pratique, plus simple, plus facile a utiliser qu'auparavant,
L’Observateur économique canadien vous offre plus de 150
pages de renseignements poussés sous une seule couverture.

ourquoi acheter 'OEC?

En tant quabonné a ' OEC, vous étes directement relié aux
analystes économiques de Statistique Canada. Le nom et le
numéro de téléphone des experts qui peuvent vous aider &
résoudre vos problemes particuliers de recherche ou trouver
des données spécialisées sont cités dans les articles et les
rubriques de 'OEC.

Vous recevrez
également un
exemplaire
gratuit du
Supplément
statistique
historique annuel. Vows
aurez ainsi devant vous soixante
années de données rétrospectives et ce.

Pourquoi devez-vous donc attendre que d'autres publient les
données de Statistique Canada qu'ils ont reprises alors que
vous pouvez les obtenir directement a la source? Abonnez-vous
a L'Observateur économique canadien des aujourdhui.

Le prix de 'abonnement annuel & L Observateur économique canadien
(n° 10-230 au catalogue) est de 220 $ au Canada, de 260 § US aux Etats-Unis
et de 310 § US dans les autres pays.

Pour commander, écrivez 4 :  Statistique Canada
Division du marketing
Vente et service
Ottawa (Ontario}

K14 0T6
ou adressez-vous au Centre de consultation de Statistique Canada le
plus proche de chez vous et dont la liste figure dans cette publication.
Si vous le préférez, vous pouvez envoyer votre commande par télécopieur

au 1-613-951-1584, ou téléphoner sans frais au 1-800-267-6677 et utiliser
votre carte VISA ou MasterCard
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La violence conjugale! est un

phénomeéne répandu au Canada.

Selon I'Enquéte sur la violence envers les
femmes de 1993, 29 % des femmes

(ou 2,7 millions) qui ont déja été mariées ou
qui ont déja vécu en union libre ou
encore qui étaient mariées ou
vivaient en union libre au moment
de I'enquéte ont été victimes
d'une agression physique ou
sexuelle commise par leur
conjoint @ un moment ou a un
autre de leur vie de couple. On ne
compte ici que les cas ou le conjoint vialent
pouvait &tre inculpé en vertu du Code criminel
du Canada. De toutes les femmes victimes
d’actes de violence commis par leur conjoint.
312 000 avaient subi ces actes au cours de
I'année ayant précéde I'enquéte.

Par ailleurs, un bon nombre de ces femmes
ont également été victimes de

violence psychologique exercée par leur
conjoint, tandis que, pour d'autres, la

violence psychologique s’est produite

en I'absence de violence physique.

1. Dans le présent article, le terme «conjugal» utilisé dans les expres-
sions «violence conjugale», «relation conjugale» et «domicile
conjugal» est relatif autant & I'union entre personnes mariées qu'a
celle entre personnes vivant en union libre.
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longtemps. mais un autre facteur qui inter-
vient est 'age des comjoints. Les jeunes
femmes dgées de 18 a 24 ans ont €té qua-
tre fois plus nombreuses (12 %) que
l'ensemble des femmes a déclarer avoir
été victimes d'actes de violence commis
par leur conjoint pendant 'année ayant
précédé 'enquéte. Une proportion simi-
taire de femmes (13 %) dont le conjoint
était agé de moins de 25 ans ont déclaré
avoir €1é agressées pendant cette période.

Drautres facteurs, comme le statut pro-
fessionnel. le niveau dinstruction et le
revenu familial, ne semblent pas avoir eu
d'incidence, en regle géncrale, sur le taux
de violence envers 1a conjointe au cours
de l'année ayant précédé l'enquéte. Les
deux seules exceptions sont les femmes
dont le conjoint a un diploéme universi-
wire et celles faisant partie d'un ménage
tres pauvre. Les premieres sont moins
susceptibles que les autres detre victimes
de violence conjugale. Les femmes dont
le revenu du ménage est inférieur &

15 000 $ sont, quant a elles, proportion-
nellement deux fois plus nombreuses
(6 %) que celles ayant un revenu familial
plus élevé a avoir été agressées physique-
ment ou sexuellement par leur conjoint.
Des recherches semblent indiquer que
les femmes atteintes d'une incapacit¢
risquent davantage d'étre agressées?.
Seton les résultats de 'enquéte, chez les
femmes mariées ou l'avant déja été, 39 %
de celles qui avaient une incapacité ou
une condition incapacitante ont affirmé
que leur conjoint s'était liveé 2 des agres-
sions physiques ou sexuelles envers elles
durant leur union, contre 27 % des autres.

La fréquence des actes de violence est
plus élevée dans le cas des unions
antérieures Les femmes vivant en union
libre au moment de ['enquéte étaient plus
nombreuses (18 %) a avoir €te victimes
de violence exercée par leur conjoint du
moment que les femmes légalement ma-
rices (15400 Le nombre dagressions qui i

COMPLEMENT D'INFORMATION

uéte sur la violence env

les femmes

été déclaré en ce qui concerne les unions
antéricures était, lui, beaucoup plus
élevé. Dans l'ensemble, 48 % des femmes
ayant ¢1¢ mariées ou avant vécu en union
libre antérieurement ont déclaré avoir ét¢
agressées par leur conjoint du moment.

La violence peut s'accroitre apres la
séparation Scize pour cent des femmes
ayvant déjit ¢ mariées ou avant déja vécu
en union libre ou encore qui éaient ma-
riées ou vivaient en union libre au
moment de 'enquete qui avaient €té
agressées par leur conjoint ont déclaré
que les actes de violence en question
avaient ét¢ commis avant teur mariage.
Le taux de violence avant le mariage était
moins élevé chez les femmes |également
mariées (17 %) que chez celles vivant en
union libre (28 %). Le cvcle de la vio-
lence dans certains mariages continue
meme pendant la grossesse; en effet,
chez 21 % des femmes victimes de vio-
lence conjugale, les actes de violence
avaient ¢té commis durant qu'elles
étaient enceintes. En outre, 40 % de ces
femmes ont mentionné que leur conjoint
avait commis ses premicres agressions au
cours d'une grossesse. Environ le ¢in-
quieme des femmes victimes de violence
de la part d'un conjoint précédent ont
indigué que les agressions s'étaient pro-
duites aprés ou durant la séparation e,

Ces dernieres annces, L violence envers les fenmmes est devenue une question
irés importante pour les gouvemements de tous les niveaux. Entre les mois de
février et de juin 1993, Statistigue Canada a mené. pour le compte de Santé
Canada, la premiere enquéte nationale traitant de la violence envers les
femmes, et ce dans le cadre de Initiative fédérale en matiere de violence
familiale. L'objectif premier de Ienquéte était de fournir des estimations fiables
sur la nature et I'étendue de la violence des hommes envers les femmes au
Canada. Avec Faide de victimes de violence et de personnes qui y ont survécu,
d'organismes communautaires, de représentants des gouvemnements fédéral &
provinciaux, d'universitaires et d'autres expents, Statistique Canada a élabor¢
une méthode unique pour mesurer la violence envers les femmes,

'enquéte menée par €léphone a tenu compte de l'extréme délicatesse du
sujet traité. Les intervieweuses ont éé formées de mani¢re 2 pouvoir recon-
naitre les indices signalant que la femme craignait d'étre entendue et a réagir
adéquatement, Elles ont donné le numéro de téléphone des services de sou-
tien locaux aux femmes qui disaient étre dans une relation ot il y avait de I
violence ou qui paraissaient bouleversées. De plus, un numéro de téféphone
sans frais a été donné aux femmes qui souhuitaient rappeler pour vérifier Ly
[égitimité de l'enquéte ou pour poursuivre l'interview a un moment €t en un
lieu qui leur convenaient mieux.

Tous les ménages des 10 provinces avaient une chance égale d'ére choisis.
Les ménages ne possédant pas de téléphone n'ont pu participer. pas plus que
les femmes ne parlant ni anglais ni frangais. Seulement 1 % de fa population
féminine des [0 provinces fait partie de ménages ol il n'y a pas de tele-
phone; dans approximativement 3 % des meénages rejoints, on a enregisire
des cas de non-réponse attribuable a la langue. Au total. 12 300 femmes
Judes de 18 ans et plus ont été interviewdes au sujet des actes de violence
physique et sexuelie quelles ont subis depuis I'age de 16 ans

dans 35 % de ces cas. la violence avait
empir¢ au moment de la séparation.

La plupart des femmes ont été vic-
times de plus d'un acte de violence et
ces actes ont pris plusieurs formes
Pres des deuy tiers des femmes avant ¢te
agressées par leur conjoint Font ¢té plus
d'une fois. Les actes violents répétés ou
continus ont été plus souvent déclarés
dans le cas des unions antérieures, ce qui
indigue que bon nombre de femmes
rompent les liaisons ol se multiplient les
actes de violence. Les trois quarts des
femmes victimes de violence de la parn
d'un conjoint précédent ont été l'objet
dagressions multiples, 41 % l'ayant été
plus de 10 fois. Parmi les femmes qui, au
moment de I'enquéte, partageaient leur
vie avec un homme violent, 39 % avaient
été agressées plus dune fois et 10 %,
plus de 10 fois.

Pour les femmes ayant déja été agressées
par leur conjoint, les principales tormes de
violence quelles ont subies ¢taient. duns
l'ordre : se faire pousser, empoigner ou
bousculer (25 %); se faire menacer (19 %),
gifler (15 "), lancer des objets (11 %), et
se faire donner des coups de pied et des
coups de poing ainsi que se faire mordre
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(11 %), Les formes de violence moins
courantes €taient : avoir ét¢ battues,
agressées sexucllement, étranglées. frap-
pées avec un objet et avoir vu un conjoint
utiliser une arme a feu ou un couteau
contre ¢lles. Cet ordre dimportance pour
les tormes de violence était fe méme, quil
sagisse des femmes victimes d'actes de
violence commis par leur conjoint actuel
ou par un conjoint précédent. Si le fait
d'avoir €té poussées, empoignées ou
bousculées ctait Facte le plus souvent
déclarc, seulement 3 % des répondantes
ont affirmé avoir été soumises a cette
seule forme de violence. De méme, seule-
ment 4 % des femmes ont déclaré n'avoir
¢é que menacées par leur conjoint. Ces
chiffres semblent indiquer qu'il y a
accroissement de la gravité des actes et
que les menaces sont presque toujours
suivies de formes de viotence plus graves.

Pres de la moitié (43 %) des femmes
victimes de violence ont déclaré quune
arme avait été utilisée contre elles. 1l nest
pas ¢tonnant. par conséquent, de cons-
tater que bon nombre de femmes
agressées pur leur conjoint ont subi des
blessures (45 %), Les types de blessures
les plus fréquents étaient les bleus
(90 %) vematent ensuite les coupures, les
¢gratignures et les brilures (33 %), les
felures (12 %) et les fractures (11 %), De
plus, presque 10 % des femmes ayant été
Dlessées ont aflfirmé avoir soutfert de
lésions internes ou subi une fausse
couche3. Souvent, la blessure était suf-
fisamment grave pour nécessiter des
soins de la part d'un médecin ou d'une
infirmiere : ¢nviron les quatre dixienies
des femmes (343 000) blessées par leur
conjoint ont cu besoin de soins médi-
caux. En outre. la moiti¢ des femmes
victimes de violence conjugale ayant subi
des blessures ont da interrompre leurs
activités quotidiennes 3 la suite de inci-
dent, proportion un peu plus élevée que
celle d'environ un tiers enregistrée pour
Fensemble des femmes victimes de vio-
lence conjugale.

Etunt donn¢ la nature répétitive des
actes de violence conjugale, Futilisation

2. Jillian Ridington. Beating the Odds: Violence
and Women with Disabilities, Vancouver, DAWN
Canada. 1989.

Bridget Rivers-Moore. La violence familiale a
l'égard des femmes handicapées. Ottawa, Centre
national d'information sur la violence dans la
famille, Santé Canada, 1993.

Dick Sobsey. «Infractions sexuelles et victimes
handicapées : étude et conséquences pratiques»
dans Vis-d-vis, 6:4. Oltawa, Conseil canadien de
développement social, 1988.

3. La somme des pourcentages ne correspond
pas a 44 en raison des réponses multiples.

COMPLEMENT D'INFORMATION

De nombreuses fenunes sont victimes de violence psychologique Scion
les chercheurs, la violence psyehologique peat produire des effets naisibles et
durables et saccompagne souvent de violence physique. Environ le tiers de
I'ensemble des femmes mariées ou Fayant déji été ont décluré que leur con-
joint avait usé de violence psychologique, les conjoints précédents ¢tant
considérés comme plus violents que les conjoints actuels. La plupan des
femmes (77 %) qui avaient été victimes de violence physique exercée par leur
conjoint ont également été victimes de violence psychologique. Par ailleurs,
un nombre appréciable de femmes (18 %) ont aftirmé avoir &€ victimes de
violence psychologique au cours de leur mariage ou de leur union, méme si
elles ne subissaient pas de violence physique.

Une femme peut subir diverses formes de violence psychologique infligée
par son conjoint. Ce dernier peut insister pour savoir avec qui elle est et ol
elle est a tout moment (22 %) il peut la traiter de noms dénigrants ou
blessants (21 %) il peut étre jaloux et ne pas vouloir quielle parle a dautres
hommes (19 %0); ou il peut essaver de limiter ses contacts avece sa tamille ou
ses amis (16 %). En outre, il peut restreindre son indépendance en
Fempéchant de connaitre le revenu familial ou &'y avoir acees (10 %).

Enfin, 85 % des femmes victimes de violence exercée par leur conjoint ont
dit qu'elles avaient été marquées sur le plan psychologique. Les con-
séquences émotives les plus courantes signalées par les répondantes étaient
la colere, fa peur. une prudence accrue ou une confiance amoindrie, et la
perte de Testime de soi. Un grand nombre de femmes ont déclar¢é étre
déprimées ou angoissées, éprouver de la honte ou de la culpabilité, et avoir
des problenies avec les hommes.

Proportion de femmes mariées ou ’ayant déja été?
qui ont été agressees par leur conjoint, 1993

Nombre
dagression: |

11 et plus

Non déctare

Agressées par
- Conjoint actuel - Conjoint precédent

1 Gomprend les unions libres
Source : Slatistique Canada. Centre canadien de la statistique juridique. Enquéte sur 1a violence envers Jes
femmes
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Raisons pour lesquelles les femmes
agressees n ont pas eu recours
aux services sociaux, 1993

Raisons pour lesquelles les femmes
agressees n’ont pas signale les
actes de violence a la police, 1993

Jugeait l'incident
pas assez important

Ne voulait pas
ébruiter I'affaire

Ne voulait pas obtenir d'aide
ou n'en avait pas besoin

Ne voulait pas avoir affaire
a la police ou aux tribunaux

Avait peur
du conjoint

1t pas que la police
1 faire quelque chose

Eprouvait de 1a honte
ou de la géne

Ne voulait pas que
'homme soit arrété

IS .
I30(|

Ne voulait pas d'aide
ou n'en avait pas besoin

Jugeait I'incident
pas assez important

Ignorait I'existence
des services

Aucun service offert

Eprouvait de Ia
honte ou de la géne

A eu de I'aide ailleurs

Ne voulait pas mettre
fin a la relation

Ne voulait pas
ébruiter I'affaire

Aulre . 5% Autre

B 0T Rty el S as @ 1120 g0 r3ison des Note : La somme des pourcentages ne correspond pas & 100 en raison des
réponses multiples.
Engquite Sourge : Statistique Canada. Centre canadien de |a statistique juridique, Enquéte

sur Ia violence envers les femmes. sur 13 violence envers les femmes.
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fréquente drarmes et la gravité de beaucoup de blessures. il est
normal qu'un grand nombre de fenunes victimes de violence
conjugale (environ le tiers) aient craint pour leur vie a un
moment ou a un autre de leur mariage ou de leur union. Cette
crainte est moins courante chez les femmes subissant les agres-
sions du conjoint actuel que chez celles qui omt éé victimes
dactes de violence commis au cours d'une union antérieure. De
toutes les femmes se trouvant dans une relation conjugale
marquée par la violence, 13 %, soit 130 000, ont craint 3 un
moment donné que I'homme avec lequel elles vivaient a ce
moment-la ne les tue, alors que cette crainte avait été éprouvce
par 45 % des femmes ayant vécu dans le passé avec un conjoint
violent.

Les hommes qui ont été témoins de la violence infligée a
leur mére seraient plus enclins a agresser leur conjointe
selon une analvse récente du Centre national d'information sur
fa violence dans la tamille, les enfants qui grandissent dans des
toyers ou il v a violence conjugale pourraient commencer a
reproduire le comportement appris. <Les gargons peavent ainsi
reproduire le cyele de ki violence dans leurs relations avec les
femmes en imitant plus tard le comportement de leur pére. Dans
le cas des filles qui ¢tabliraient plus tard des relations avec des
hommes violents, il se pourrait qu'elles connaissent peu de
moyens de se sortir de ces situations*» Etant donné la forte cor-
rélation entre le fait d'avoir été 1émoin dactes violents dans
lenfance et le fait de se retrouver plus tard dans un mariage ot
regne la violence, il semblerait que le cvele de fa violence pour-
rait se¢ perpétuer dans certaines familles. Selon I'Enquéte sur la
violence envers les femmes, 39 % des femmes victimes de vio-
lence conjugale ont déclaré que leurs enfants avaient été
témoins dactes violents perpérés contre elles, En outre, fes
entants assistent a4 des actes d'une grande brutalité.

Dans 52 % des relations conjugales o les enfants ont é1é
témoins de violence, les femmes craignaient pour leur vie el
dans 01 % de ces cas, cette violence a éé assez grande pour
entrainer des blessures chez les temmes.

De plus, 17 % de Fensemble des femmes, qu'elles soient ma-
riées ou quelles l'aient déja été ou non, ont déclaré que, a leur
connaissance, leur pere était violent envers leur mere. Neuf pour
cent des femmes marices au moment de I'enquéte et 17 % des
femmes Favant deja été ont aftirmé que leur beau-pere avaien
¢Le violent envers leur belte-mere.

Les résultats de Tenquéte contirment la théorie selon laguelle
les entunts issus de Toyers ot régnait la violence risquent davan-
tage de commetire ou de subir des actes de violence. Les
femmes dont le heau-pere €tit violent étaient proportionnelle-
ment trois fois plus nombreuses & avoir €¢ agressées par leur
conjoint du moment (30 %) que celles dont le beau-pere n'avait
pas €té violent (12 %)

Les femmes dont le beau-pére était violent envers son épouse
sont plus susceptibles d'étre victimes dagressions répétées et
plus graves que les autres femmes victimes de violence conju-
gale. Cinguante-cing pour cent des Temmes dont le conjoint
avait assisté 1 des actes violents dans son enfance ont déclaré
que celui-ci les avait agressées 2 plus d'une reprise, contre 35 %
des femmes dont le conjoint navait pas assisté 3 de tels actes.
Les femmes dont le beau-pere €t violent étaiemt proportion-
nellement plus nombreuses 4 avoir subi des blessures (37 %)
gue celles dont le beau-pere ne I'était pas (21 %). De plus, les
femmes dont le beau-pere €rait violent éaient plus souvent
battues, €étranglées ou frappées que les autres femmes victimes
de violence conjugale.

Peu de femmes ont recours aux organismes de soutien
Divers services sociaux sont proposeés aux femmes qui se trou-
vent dans des relations conjugales caractérisées par la violence :
maisons de transition, centres de détresse, conseillers, centres
draide aux femmes, centres de services communautaires et cen-
tres familiaux. Un nombre relativement peu élevé de femmes,
toutefois, y ont recours. Au total, 24 % des femmes victimes de
violence conjugale (683 000) ont fait appel 3 un ou a plusicurs
services sociaux. Les femmes se sont surtoul tournées vers des
conseillers (15 %), tandis que 8 % ont communiqué avec une
nitison de transition et 6 % v ont séjournd (autrement dit,
200 000 femmes ont communigué avee une maison de transition
et 150 000 y ont séjourné). Bien que Fenquéte ne se préte pas a
une €tude duns le temps des diverses tendances, Faugmentation
du nombre de services offents aux femmes victimes de violence
peut avoir fait grimper le pourcentage de femmes qui y ont eu
recours ces derniéres années,

Assez peu de femmes agressées par leur conjoint ont fait appel i
des services sociaux cablis, mais L vaste majorité de celles qui Font
fait les ont trouves utiles. Les services considérés comme utiles par
le plus grand nombre de femmes sont fes conseillers (83 %) et les
maisons de transition (81 %), Viennent ensuite les centres de
détresse (77 %), les centres dlaide aux femmes (73 %) et les centres
de services communautaires ainsi que les centres familiaux (63 %),

Les femmes qui avaient ¢t¢ blessées par leur conjoint (35 %)
ou dont les enfants avaient é¢ témoins dlactes violents (38 %)
¢taient deux fois plus portées a recourir & un organisme social
que les autres. Les femmes qui ont signalé leur agression i la
police ont ét€ proportionnellement plus nombreuses A avoir ¢u
recours a des services socidux (46 %) que celles qui n'avaient
pas prévenu fa police (17 %),

Les femmes agressées par leur conjoint se sont tournees le plus
souvent vers les membres de leur famille (45 %) et leurs amis et
voising (44 %) lorsquelles ont eu besoin d'aide. Une proportion
dlevée de fenumes (40 %) ont ¢galement mentionné que la
famille, les amis et les voisins avaient ¢té la source de soutien
qui les avait le plus aidé a faire face & leur expérience. Certaines
victimes de violence conjugale ont eu recours a d'autres per-
sonnes : 23 % en ont parlé & un médecin, tandis que 7 % se sont
adressées @ un membre du clered

Peu de cas sont signalés a la police Au débur des années 80,
une politique selon laguelle les autorités étaient obligées de
porter des accusations dans les affaires de violence conjugale a
¢té adoptée dans Tensemble du pavs pour augmenter le nombre
draccusations portées par L police et le nombre de poursuites
engagées par les tribunaux dans ces affaires. On voulait, par
ladoption de cette politique, inciter les femmes & signaler les
actes de violence conjugale a la police. Neanmoins, selon
Enquéte sur la violence envers les femmes, un nombre refative-
ment peu élevé de femmes victimes de violence conjugale (26 %)
ont signalé 3 la police les actes violents commis contre elles.
Parmi les femmes victimes de violence conjugale qui avaient
des enfants, celles dont les enfants avaient éie témoins de la
violence exercée envers elles ¢taient proportionnellement
presque trois fois plus nombreuses (43 %) que les autres (16 %)
4 avoir signalé T'incident a la police. Par ailleurs, 43 % des
femmes qui avaient mentionné avoir subi des blessures a un
moment ou 4 un autre de leur mariage ou de leur union avaient

4. Beth Allan. La violence conjugale et ses conséquences sur les enfants,
Ottawa, Centre national d'information sur la violence dans la famille, Santé
Canada, 1991.
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notamment les sentiments de honte et de
gene quielles éprouvent, la peur du mari
ou le fait de navoir personne 3 qui se
confier. Elles ont donné des raisons tres
précises pour ne pas avoir averti la police,
notamment : elles jugeaient atfaire pas
assez importante (52 %), elles ne voulaient
pas ¢bruiter Taffaire (10 %) ou elles ne
voulaient pas obtenir daide (10 %), De
méme, il v avait plusicurs raisons pour
lesquelles les temmes ne se sont pas
adressées aux organismes socidux établis,
la principale étant qu'elles ne voulaient
pas ou navaient pas besoin daide (40 %5).

Recours a l'alcool et aux drogues pour
faire face a la violence Les femmes peu-
vent utiliser divers movens pour taire face
au comportement violent de leur conjoint.
Eaviron le quart des femmes muriées ou
layant déja €€ qui se disaient victimes de
violence conjugale ont déclaré avoir con-
sommé de l'alcool. des drogues ou des
médicaments pour les aider 2 faire face a
la situation, Douze pour cent d'entre elles
buviient, 9 % prenaient des drogues ou
des médicaments, tandis que 5 % buvaient
et premaient des drogues ou des médica-
ments. Les femmes victimes de violence
psychologique en plus de violence
physique ont été plus nombreuses a
déclarer consommer de F'alcool ou des
drogues (31 *). En outre. davantage de
femmes avant subi des blessures (41 %)
consommaient de Falcool ou des drogues.
La proportion de consommatrices d'alcool
chez les victimes d'agressions perpétrées
par un conjoint precedent (15 %) était
pres de deux fois plus élevée que chez les
femmes dont le conjoint actuel éait vio-
lent (8 %). De plus, les femmes ayant vécu
dans le passé avec un conjoint violent
¢taient trois fois plus nombreuses (12 %) a
avoir consomme des drogues ou des
medicaments que les femmes vivant a ce
moment-la avec un conjoint violent (4 %),
Ces écarts peuvent signifier que les
femmes ayant rompu avec un conjoint
violent ont ¢t victimes dagressions plus
fréquentes ou continues.

Dans la moitié de l'ensemble des rela-
tions avec violence, agresseur avait bu au
moment ou lacte de violence avait éé
commis. Le taux dagression envers la
conjointe dans les couples vivant ensem-
ble au moment de I'enquéte et od
homme buvait régulierement au cours de
année précédant I'enquéte (au moins
quatre fois par semaine) Ctait trois fois
plus ¢leve (0 %) que dans les couples o
le mari ne buvait jamais (2 %). Les femmes
dont le conjoint buvait beaucoup (¢ing
verres ou plus en une seule occasion)

s'exposaient six fois plus (11 %) a des
agressions que les femmes dont le con-
joint ne buvait jamais.

Bon nombre de femmes victimes de
violence conjugale quittent le foyer,
mais beaucoup y retournent Moins de
I moiti¢ (43 %) des femmes victimes de
violence conjugale ont quitté leur
conjoint pour une courte période A cause
de son comportement violent ou
menagant, Un certain nombre de facteurs
expliquent cette décision. Par exemple,
74 % des femmes qui avaient signalé un
incident 2 la police ont dit s'étre
séparées de leur conjoint. contre seule-
ment 32 % de celles qui navaient jamais
prévenu la police. Les femmes qui
avaient craint pour leur vie & un moment
ou & un dutre de leur mariage ou de leur
union ¢étaient plus de deux fois plus
nombreuses & avoir quitté leur conjoint
(72 %) que celles qui navaient jamais
craint pour leur vie (28 %). La proportion
de femmes ayant quitt¢ leur mari était
¢également deux fois plus élevée chez
celles dont les enfants avaient éré
temoins d'actes de violence (60 %) que
chez cclles dont les enfants n‘avaient pas
été témoins de tels actes (28 %),

La plupart des femmes qui avaient quit-
t¢ leur conjoint habitaient chez des amis
ou des membres de la famille (77 %).
Une proportion de 13 % éaient allées
dans des maisons de transition, 13 %
s'Ctaient installées dans leur propre loge-
ment et 5 % habitaient dans un hotel.
Pres des trois quarts des femmes qui
avaient quitté leur mari étient ot ou tard
retournées au foyer,

Le plus fréquemment, les femmes €taient
retournées au fover pour les enfants
(31 %). Les autres raisons Ctaient, dans
lordre = pour tenter de sauver le mariage
ou Tunion (24 %); parce que le conjoint
promettait de changer (17 %); ou parce
quelles navaient pas d'argent ou n'avaient
pas dautre endroit ol habiter (9 %). Les
femmes dont le conjoint avait recu Jaide
d'un conseiller pour son comportement
violent ¢étaient proportionnellement plus
nombreuses i étre retournées au fover
(81 %) que celles dont le conjoint n'avait
recu aucune aide professionnelle (70 %),

Conclusion LEnquéte sur la violence
envers les femmes de 1993 a jeté beau-
coup de lumiére sur I'ampleur de la
violence dont sont victimes les femmes,
notamment la violence conjugale. De
toutes les femmes mariées au moment de
l'enquéte, 201 000 avaient été physique-
ment ou sexuellement agressées par leur

conjoint au moins une fois dans les 12
mois ayant précédé I'enquéte.

Le risque de devenir victime de vio-
lence conjugale est particulierement élevé
chez les jeunes femmes vivant en couple
depuis peu et chez celles dont le revenu
du ménage est modeste - situations sou-
vent concomitantes. Les enfants qui ont
¢té témoins des actes de violence subis
par leur mere seront beaucoup plus sus-
ceptibles que les autres de se retrouver,
une fois adultes, dans une relation conju-
gale murquée par la violence, ce qui
donnera lieu 2 une nouvelle génération
de victimes et dagresseurs.

Jusqu'a présent, un grand nombre de
mesures valables ont é¢ prises pour ten-
ter denraver le probleme de la violence
conjugale. Depuis le deébut des années
80, ta police porte davantage d'accusa-
tons contre les conjoints violents. En
outre, des sonunes d'argent plus impor-
tantes ont €€ consacrées au tinancement
d'un plus grand nombre de maisons de
transition et d'autres services destinés aux
femmes victimes de violence et i leurs
enfunts. En dépit de ces efforts, une
minorit¢ non négligeable de victimes de
violence conjugale soutlrent en silence,
navant jamais parlé de ces actes de vio-
lence a personne.

Si fa plupart des mesures adoptées
naident les temmes qu'une fois lacte de
violence commis, des efforts ont égale-
ment ¢ déployes pour agir de manicre
preventive. Les dispositions Iégislatives
interdisant le harcelement avec menaces
(projet de loi C-120 de 1993) font partie
des mesures qui pourraient contribuer 3
réduire les agressions par les conjoints ou
par d'autres hommes. En poursuivant les
efforts en ce sens, il est possible qu'on en
arrive & mieux comprendre les circons-
tances entourant la violence envers les
femmes et, ainsi, 3 trouver la meilleure
fagon de la réduire.

5. La somme des pourcentages ne correspond pas
a 100 en raison des réponses multiples données
par les femmes qui avaient quitté le domicile con-
jugal plus d'une fois.

Karen Rodgers est analvsie principale
au Centre canadien de la statistique
junidique de Statistique Camada,
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€5 refuges pour
vicfimes de viole

ENDANCE

par Karen Rodgers et Garry MacDonald

¢ nombre detablissements ou de
refuges’ pour femmes victimes de
violence n'a pas cessé daugmenter

."l'l' Crols-

A'f{‘lffH is les annees 70, le gros de
sance s élant J.'.h"-'l.nf‘.' i1 IIJL‘HA..IHHF les années
80. Selon I'Enquéte sur les maisons
d'hébergement pour femmes violentées
menee en 1992-1995, pres de 400 refuges
L'I'II"-]’.'it’J['\'[',l’J{"JJ'J' des services a des femmes
victimes de violence "l‘.‘ltl_ll"‘-lllﬁfn'“' ou
psychologique et a leurs enfants. Ces éta-
blissements ne constituaicnt pas seulement

un liew sitr pour les femmes victimes de vio

lence et pour leurs enfants, ils offraient

aussi des services : information générale
consultation en situation de crise, sensibili
sation du public et accompagnement a la
cour. De ‘/)I'H.\. les femmes elaient dirigees
vers des services de santé mentale, des ser-
vices médicaux et f."f.‘l'.l‘fll'."f."fc"'- el des
programmes de désintoxication. Malgre
Pexistence d'un nombre croissant de
refuges, les femmes qui ont recours a ces
élablissements ne représentent gu une
infime partie des femmes victimes de

violence conjugale

SUCIALES CANAIMIENMES = AUTOMNE 1391

pMMes
nce au Canada

Un nombre croissant de refuges pour femmes victimes de vio-

lence Le 31 mars 1993, le Canada comptait 3 ]
victimes de violence. 11y en avait seulement 18 avant 1975, tandis que
37 autres ont ouvert leurs portes entre 1975 et 197¢

refuges pour femmes
D i‘lli\_ 1€ now
pre d'établissements a augmenté rapidement, parallélement au fai
que la violence familiale et la violence envers les femmes retenaient
de plus en plus Fattention des gouvernements féderal et provinciaux
Les refuges visent 3 fournir un logement sécuritaire aux femmes
vivant des situations de violence et prennent diverses mestires pour
assurer la sécurité des femmes et des enfants qu'ils hébergent
Dapres TEnquéte sur les maisons d'hébergement pour femmes v
Jentées
suivantes

es mesures de sécurité les plus souvent utilisees étaient les
regles timitant 'entrée
phone, systeme dalarme, portes ducier. adresses et numeros de
téléphone non inscrits et clotures de sécurité
La plupart des éablissements (90 %) ¢taient dirigés par un conseil
dadministration qui était compose de bénévoles et dont le nombre
¢ membres variait entre 1 et 54. Cependant, les conseils d'adminis-
tration de a majorité des établissements (87 %) comptaient entre
¢t 15 membres

'1i Nan-rg ‘i:‘t NS, systene ( e

Deux cent vingt- ng et blissements (68 ) Of




indique quils faisaient appel 3 des
bénévoles pour travailler chez eux. Le
nombre moyen de hénévoles par éta-
blissement était de 15.

Les refuges pour femmes victimes de
violence sont. pour la plupart, bien
intégrés au milieu quiils servent. Tls ont des
protocoles et des ententes avee des orga-
nismes de services sociaux, les ressources
médicales, les milicux juridiques et les
services de police. La plupart du temps, les
refuges ont des liens avee des associations
provinciales ou territoriales, et un bon
nombre sont représentés dans des comités
bien établis ou siegent de nombreux
Organisnies.

La plupart des établissements servent
les femmes des villes, des banlicues et
des régions rurales Pres de 00 %o des
refuges ont indiqué qu'ils servaient une
clientele provenant de plus d'une région
geographique. Les autres ¢tablissements
accueillaient des femmes qui habitaient
principalement la ville (18 %), un village
ou une région rurale (I8 %), une réserve
(3 29) ou la banlicue (2 %), Plus de la
mottié (55 %) des refuges étaient concen-
trés en Ontario et au Québec, ot lu
population féminine udulte est fa plus
importante. La distribution proportion-
nelle des établissements dans les
provinces et les territoires ¢tait semblable
a celle des femmes dgées de 15 ans o
plus et 2 celle des femmes courant le
plus grand risque d'étre victimes de vio-
lence tles femmes agées de 15 2 24 ans,
mari¢es légalement ou vivant en union
libre). Alors que la plupart des femmes
(82 %) ont recu de Faide dans leur pro-
pre milieu, d'autres ont parcouru une
grande distance pour se rendre 3 un
retuge. Dans le cas de 10 % des femmes,
le domicile principal se rouvait 4 plus de
100 kilomnetres du refuge.

Vaste gamme de services offerts Los
services dispensés par les refuges dépen-
dent en grande partic des besoins des
femmes et des enfunts victimes de vio-
lence et sont susceptibles de varier
suivant les services existants dans la col-
lectivité. La plupart des établissements
(96 %) donnaient i leur clientele des ren-
seignements géncraux et des conseils en
situation de crise. Les autres services
ofterts sur place étaient la sensibilisation
du public (90 %), 'sccompagnement a la
cour (89 "), le suivi (82 %) et un service
d'écoute téléphonique d'urgence (79 %),
1. Le terme «refuge» désigne toute une gamme

d'établissements, allant des maisons d'heberge-
ment aux refuges d'urgence.

La plupart des établissements €taient
également en mesure de diriger les
femmes avant des besoins particuliers
vers des services de santé mentale
(90 %), des programmes de désintoxica-
tion (89 %). des services juridiques
(89 %) et des services médicaux (87 ).
Les services internes destinés aux enfants
comprenaient e plus souvent la consul-
tation individuclle (75 %), la garde
d'enfants (58 %) et la consultation de
groupe (34 "),

La plupart des refuges offraient égale-
ment de aide a des non-résidentes
intervention d'urgence (77 %), informa-
tion (04 %) et accompagnement it la cour
(52 %). Ces services dient dispensés au
w@i¢phone, par lettre ou en personne (sur
rendez-vous ou non). Le 31 mars 1993,
577 non-résidentes ont cherché des ser-
vices d’hébergement et 2 077, des
services autres que 'hébergement:
447 demandes daide avaient d'autres
motifs. Ce jour-fa, on a dénombré entre
et 181 appels, soit 11 demandes daide en
moyenne par refuge. Lntre 1991-1992 ¢t
1992-1993, le nombre de demandes
recues par les refuges pour femmes vie-
times de violence o augmenté de 30 %

De nombreux établissements offrent
des services A des femmes ayant des
besoins particuliers Pres de L moitic
des refuges acceptaient des femmes qui
navaient pas ¢le victimes de violenee

|

physique ou psychologique. Un bon nom-
bre d'étublissements (plus de 40 %)
pouvaient aussi accueillir des femmes
ayant des besoins particuliers, comme
celles souftrant d'alcoolisme ou de toxico-
manie ou avant besoin de soins médicaux.
De plus, un peu moins du quart des
refuges pouvaient accueillir des femmes
atteintes de troubles mentaux graves ou
avant des antéeédents de comportements
violents. De nombreux établissements ont
pris les moyens nécessaires pour pouvoir
répondre aux besoins des femmes ayant
une incapaciteé : rampes dacces pour fau-
teuils roulants (49 %), documents sur
bande sonore ou en braille (16 %) et
appareils de téléecommunications pour
sourds (ATS) (11 %), £n outre, 40 % des
¢lablissements entretenaient des liens avee
des groupes représentant des personnes
dyant une incapacite,

Environ un ¢tablissement sur cing
accueillait surtout des femmes autoch-
tones, tandis que moins de 10 %
s adressaient surtout aux femmes des
minorites visibles ou ethnoculturelles. De
plus, 44 " des établissements offraient
aux femmes autochtones des services
adaptés 3 leur culture, et 41 % offraient
de tels services aux femmes appantenant
a une minorité visible ou ethnoculturelle.

Admissions en hausse Au cours de
Pexercice fimancier 1992-1993, les
303 etablissements qui ont participé A

Refuges pour femmes victimes de violence
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1. Chiffres au 31 mars 1993. Sont exclus 39 refuges qui n'ont pas répondu a i'enquéte.
Source : Statistigue Canada. Division des statistiques sur la santé, Enguéte sur les maisons

d’hébergement pour femmes violentées.
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COMPLEMENT D'INFORMATION

Types de refuges

Le werme wefuges désigne. wu sens large, Vensemble des refuges ou des éa-
blissements pour les femmes victimes de violence et leurs enfants. L'Enquéte
sur les maisons d'hébergement pour femmes violentées définit comme suit les
tvpes de refuges

Maison d’bébergement ou refuge — Hébergement de counte ou de moyenne
durée (de 1 a 8 semaines) en lieu st pour femmes victimes de violence ou
en dhifficulté, avec ou sans entants 3 charge. (I1y en avait 288 en 1993.)
Logement de deuxiéme étape — Hébergement de longue durée (de 3
12 mois) en lieu sir. pour femmes victimes de violence ou en difficulté, avec
ou sans enfants & charge. (1 v en avait 22 en 1993.)

Centre de ressources familiales — Programme mis sur pied par FOntario,
qui consiste 3 offrir des services semblables. en tout ou en partie, &t ceux des
mitisons d'hébergement. Ces centres doivent offrir au maing un service
d'heébergement. (I v en avait 11 en 1993.)

Réseau de maisons d'bébergement — Hchergement wuxiliaire 1 n¢s court
terme (de 1 a 3 jours) dans des maisons privées, destinees aus fennies
victimes de violence ou en difficulté, avec ou sans entants a charge. (1 y en
avait 13 en 1993.)

Satellite — Licu sir de dépannage de courte durée (de 3 a 5 jours) pour
fenmmes victimes de violence ou en difficulté, avec ou sans enfants a charge.
Ces refuges sont habitwellement rattachés, pour des raisons administeatives, i
une maison d’hébergement ou 3 un autre organisme. (Il v en avait 4 en 1993,
Refuge d'urgence ou centre de dépannage — Hcbergement de tres courte
durée pour un vaste éventail de personnes. Ce genre d'endroit n'est pas
reservé uniguement aux femmes victimes de violence ou en difficulté et peut
accueillir des hommes aussi bien que des femmes. On peut v héberger des
personnes qui ne sont pas victimes de violence, mais qui se trouvent sans
endroit ol loger en raison d'une situation d'urgence. (I1'y en avait [5 en 1993
Autres — Tout autre établissement ou refuge destiné aux victimes de violence
fumiliale qui n'est pas classé dans une catégorie particulicre ou G i pas
réponcht au questionnaire denquéte. (11 v en avait 18 en 1993.)

Comment les femmes victimes de violence logeant dans un refuge ont
appris I'existence de ce service :

32 M par elles-mémes

14 % par un organisnie e services sociauy
13 % par un ami ou un parcat

13 % par un autre refuge

7 % par fa police

5 % par une ligne d'écoue elephonique durgence oo dussismnce

4 % par un professionnel de la sané

4 % par des services sociaux ou des services de samé

3 % par une résidente du refuge

I % par un organisme auineione

11 % par une autre source

Note : La somme des pourcentages ne correspond pas a 100 en raison des réponses multiples

I'enquéte ont admis 86 499 personnes. La
plupart de ces refuges étaient des maisons
d'hébergement (89 %). Le terme <admis-
sions designe Tacceptation officielle, dans
un établissement, d'une femme ou d'un
enfant & qui on attribue un lit, et une per
sonne peut étre admise plus d'une fois
dans fa méme année. Si I'on compare les
établissements qui ont participé a
Fenquéte de 1991-1992 2 ceux qui ont
participeé a celle de 1992-1993, on cons-
tate une hausse de 2 % des admissions.

Le 31 mars 1993, 3 % des femmes habi-
tant un refuge avaient une incapacité
(thandicap moteur, visuel ou auditt ou
toute autre incapacité physique). Ce
pourcentage est beaucoup moins cleve
que la proportion estimée de femmes
avant une incapacité parmi les femmes
mariées ou Fayant déja été qui étaient
victimes de violence (24 ") ¢t que
'ensemble des femmes ayant une inca-
pacité (16 %). Par ailleurs, les deux tiers
des reésidentes preféraient parler langlais,
prés d'un quart préféraient parler le
francais ¢t 12 % préféraient parler une
langue autre que langlais ou le francais,

Les jeunes femmes sont moins nom-
breuses a aller dans les refuges Sclon
les résuftats de PEnquéte sur les maisons
d'hébergement pour femmes violentées,
les femmes agées de 25 a 34 ans for-
maient la plus forte proportion de
femmes hébergées dans les refuges
(43 %). la proportion correspondante
chez les femmes dgées de 15 2 24 ans
n'étant que de 24 %. Les femmes Agées de
33 ans et plus ne représentaient qu'une
petite proportion des femmes hébergées
dans un refuge en 1992-1993 (3 %),
observation peu surprenante vu e pour-
centage peu clevé de cas de violence
conjugale déclarés dans ce groupe d'age.

La vaste najorité des femmes victimes
de violence hébergées dans un refuge le
31 mars 1993 (85 %) cherchaient a se
protéger d'un proche. Pour 83 % d'entre
elles, le conjoint de droit ou de fait était
lagresseur; pour 14 %, il sagissait d'un
ex-conjoint; et pour 4 %, d'un ami ou
d'un ex-ami de coeur.

La plupart des femmes restent moins
de 20 jours 1c¢ 31 mars 1993, le taux
d'occupation des refuges pour femmes
victimes de violence et pour leurs entants
était de 68 9 pour Pensemble du pays?,
mais il pouvait ¢tre plus €levé ou moins
¢leve a différentes périodes de Fannée.
Lt durée de sépour la plus courante dans
un établissement se situait entre 1] et
20 jours (39 %), suivie par une durée de
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COMPLEMENT D'INFORMATION

Enquéte sur les maisons
d’hébergement pour femmes violentées

LTnitiative federale en matiere de violence familiale a
propos¢ un plan daction interministériel concerté qui
permettrait de contrer la violence familiale de diverses
Licons. Un des objectifs était de trouver des movens de
recueillie de meilleures données nationales sur la nature
et Iétendue de la violence familiale au Canada. Cest (e
qui a amené la Division des statistiques sur la sanié
tauparavant le Centre canadien d'information sur la
santé) a réaliser une enquéte sur les maisons d'héberyge:
ment, dans le but de connaitre les services que ces
maisons offrent et les caractéristiques des femmes qui ¥
trouvent refuge.

Le questionnaire de I'Enquete sur les maisons
d'hébergement pour femmes violentées de 1992-1993 a
été remis a la totalité des maisons d'hébergement.
refuges. logements de deuxieme élape. centres de
ressources familiales. réseaux de maisons d'héberge-
ment. satellites et refuges durgence qui étaient réputés
fournir aux femmes victimes de violence conjugale des
services d'hébergement et dautres services. Lenquéie a
pernus de recueillic des données sur les services dispen-
ses au cours des 12 mois précédents et de tracer le profil
des personnes qui sy trouvaient lors d'une journée pré
cise. En 1992-1993. on a dénombré 371 refuges pow
femmes victimes de violence. De ce nombre, 332 Cla-
blissements (89 %) ont répondu au questionnaire
d'enquéte, contre 79 % pour celui de 1991-1992.

10 jours ou moins (27 %). Le nombre total de lits dans les ¢ta-
blissements déclarants variait entre 2 et 80. Le tiers des refuges
comptaient t0 lits ou moins: 44 % en avaient de 11 a2 20, 12 %,
de 21 4 30 et 10 %, plus de 30. Des 222 éablissements qui ont
déclaré avoir des couchettes, 88 9 en avaient S ou moins.

Les femmes hébergées dans un refuge constituent la
minorité des femmes victimes de violence Selon I'Fnqucie
sur L violence envers les femmes, 13 % des femmes qui avaient
quitte leur conjoint en raison de son comportiement violent ou
menacant logeaient dans un refuge. La plupart des femmes qui
avaient quitté leur conjoint habitaient chez des parents ou des
amis (77 %), tandis que les autres s'étaient instaliées dans leur
propre logement (13 %) ou vivaient & Ihdtel (5 %).

Il existe plusieurs raisons pour lesquelles les femmes victimes de
violence ne vont pas chercher de Taide aupres d'un organisme de
services sociaux ou dun refuge. Les principaux maotifs invoqués
ctaient les suivants : elles ne voulaient pas d'tide ou n'en avaient
pas besoin (40 %); Tincident n'était pas assez important (25 %);
elles ignoraient l'existence des services (16 %); il n'y avait aucun
service offert (14 %). Néanmoins, 81 % des femmes qui avaient
logé dans un retuge avaient trouve que cela les avait aidées.

Les femmes qui se rendent dans un refuge pour se protéger
contre un conjoint violent se trouvent souvent dans une situation

Enquéte sur la violence envers les femmes

'Enguéte sur fa violence envers fes lemmes congisianit
effectuer un sondage téléphonique aupres d'un échantil-
lon aléutoire de femmes dgces de 18 ans et plus.
L'échantillon excluait les femmes navant pas le télé-
phone, celles qui ne paraient ni fanglais ni le francais et
celles qui habitaient un refuge ou un autre établisse-
ment. Cependant, parmi les répondantes, on trouvait des
femmes qui avaient log¢, par le passé, dans un refuge
ou un autre Ctablissement pour femmes victimes de vio-
lence. L'Enqueéte sur les maisons d'hébergement pour
femmes violentées et Enquéte sur la violence envers les
femmes nont pas employe les mémes définitions de la
violence. L'Enquéte sur les maisons d'hébergement pour
femmes violentées sintéressait aux femmes qui s'étient
rendues dans un refuge parce quielles avaient subi dil-
férents types de mauvais traitements, que ceux-ci aient
¢té de nature physique, sexuelle, financiere ou psy-
chologique. ou parce qu'elles avaient fait 'objet de
menaces ou de négligence. De son cote, IEnquéte sur la
violence envers les femmes visait 2 obtenir de Tinforma-
tion détaillée sur le recours aux maisons d'hébergement
uniquement pir les femmes qui avaient été¢ victimes de
violence physique ou sexuelle exercée par un conjoint
ou un ex-conjoint (v compris un conjoint de fait). Les
détinitions de la violence se limitait 3 celles du Code
criminel portant sur les voies de fait et l'agression
sexuelle, car on vouluit produire des statistiques sur les
actes de violence reconnus par L loi,

deésespérée. Le 31 mars 1993, on comptait 1 870 femmes dans
des refuges, dont 80 % avaient été admises pour cause de mau-
vais traitements. De ce nombre, 72 % avaient souffert de
violence psychologique et 69 %, de violence physique; 44 %
avaient requ des menaces; 28 % se disaient exploitées sur le plan
financier: et 22 % avaient ¢té victimes dagression sexuelle. Les
autres 20 % des femmes cherchaient refuge pour d'autres raisons
que la violence. Environ les trois quarts d'entre clles s'étaient
rendues dans un refuge parce quielles avaient des problémes de
logement,

La probabilité que les femmes se rendent dans un refuge
est plus grande si les enfants ont €té témoins de scénes de
violence Le fuit que les enfants aient assisté 4 des scenes de
violence a la maison semble avoir joud un role dans la dévision
des femmes de se rendre dans un refuge. Diapres 'Enquéte sur
la violence envers les femmes, les enfants onl, 4 un moment ou
a un autre, €té €émoins dactes violents perpétrcs contre 78 %
des femmes logées dans un refuge. la proportion correspondante

2. Dans le cas de certains refuges. un taux d'occupation de 68 % pourrait
vouloir dire qu'ils étaient complets parce que les lits temporaires (comme les lits
pliants) étaient inclus dans le nombre total des lits disponibles. Le taux d'ogcu-
pation des établissements variait entre 0 % et 243 %. Ces chiffres excluent les
réseaux de maisons d'hébergement et les logements de deuxiéme étape.
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Source . Statistique Canada, Division des statistiques sur fa santé, EnQuate’siir fes maisons«d'hébergement

poi femies violentées

pour I'ensemble des femmes victimes de
violence étant de 39 %. 1 semble que les
enfants assistent 2 des actes de violence
tres graves. Les enfants en avaient €té
témoins dans 52 % des unions ol Ia
femme avait craint pour sa vie et dans
01 % des unions ou la femme avait ée
blessée.

Le 31 mars 1993, les trois quarts des
femmes avant des enfants et cherchant
refuge pour se protéger d'un conjoint
violent ont été admises avec eux. Ce
jour-la, 1 636 enfants logeaient dans un
refuge, dont certains sans leur mere. Pres
du quart des femmes cherchaient 2
protéger leurs enfants contre de la vio-
lence psychologique. 13 %, contre de fa
violence physique, et 5 %, contre des
agressions sexuelles. A cela sujoutaient
112 enfants (7 %) qui avaient ¢té adois
dans un refuge pour un motif autre que
la violence.

Pres de la moitie (45 %) de tous les
enlunts admis pour cause de violence 4 la
maison avaient moins de 5 ans®, Les
enfants ages de 3 3 9 ans représentaient
32 % du total: ceux ages de 10 a4 14 ans,
20 % du total: ceux agés de 15 1 18 ans,
3 % du total. soit la plus faible proportion.

(

La plupart des femmes hébergées
dans un refuge ont subi des blessures
LEnquéte sur la violence envers les
femmes a ¢tabli une forte corrélation

entre le fait quune femme se soit rendue
dans un refuge et la gravité de la vio-
lence®. Les femmes qui avaient ¢té
blessées, & un moment ou & un autre,
durant la relation conjugale représen-
taient plus de 80 % des femmes qui
avaient logé duns un refuge. La propor-
tion correspondante pour ensemble des
femmes victimes de violence était de
45 %. De plus. les femmes qui avaient, a
un moment ou a un autre, €té blessées
assez gravement pour avoir besoin de
soins médicaux représentaient 63 % des
femmes hébergées dans un refuge. Pour
Fensemble des femmes victimes de vio-
lence, 1a proportion correspondante était
de 19 %. Selon FEnquete sur les maisons
d'hébergement pour femmes violentées,
26 % des femmes habitant un refuge le
31 mars 1993 avaient di étre soignées a
la suite du dernier incident violent. En
outre, dans 27 " des cas, on ne savait
pas si la femme avait cherché 4 obtenir
des soins médicaux. L'Enquete sur la vio-
lence envers les Temmes 4 montré que
celles qui avaient logé dans un refuge
étaient proportionnellement plus de deux
fois plus nombreuses a avoir craint pour
leur vie (85 %) que l'ensemble des
femmes victimes de violence (39 %)
quelles Ctaient relativement plus nom-
breuses & avoir dd suspendre leurs
activitds habituelles 1 cause d'actes de

violence (57 % contre 31 %).

Beaucoup de femmes logées dans un
refuge ont signalé les incidents vio-
lents 2 la police Daprés 'Enqueéte sur
la violence envers les femmes, 20 % de
ensemble des femmes victimes de vio-
lence ont signalé un incident violent a4 la
police 4 un moment ou 4 un autre de
leur relation conjugale. De toutes les
femmes logées dans un refuge le 31 mars
1993, 30 % avaient déclaré lincident le
plus récent a la police. Dans plus de la
moitié de ces cas, des accusitions avaient
été portées pur la police et une ordon-
nance restrictive avait ¢té rendue dans
13 % des cas. Lintervention des services
de protection de lu jeunesse avait €té re-
quise dans 7 % des cas, tandis que les
services de protection des adultes éaient
ntervenus dans seulement 2 % des cas.

La plupart des femmes retournent
vivre avec leur conjoint violent sclon
I'Enguéte sur la violence envers les
femmes, pres des tois quarts des femmes
ayant quitté un conjoint violent retous-
nent tot ou tard i la maison. Les motifs
les plus courants invoqués par les
femmes dans ce cas-la sont les suivants :
pour le bien des enfants (31 ") pour
donner une autre chance au couple
(24 %): parce que le conjoint avait promis
de changer (17 %). parce qu'elles
navaient pas dargent ou de logement
(9 %). Les femmes dont le conjoint avai
bénéficié de consultations profession-
nelles pour son comportement violent
etaient plus nombreuses i étre retournées
a la maison (81 %) que celles dont le
conjoint n'avait pas recu cette forme
dassistance (70 %)

3. Les pourcentages sont basés sur les 1 498
enfants dont on a précisé l'age.

4. Dans I'Enquéte sur la violence envers les
femmes. la gravité de 1a violence était déterminée
selon que la femme avait été blessée: qu'elle avait
cherché & obtenir des soins médicaux: qu'elle
avait craint pour sa vie: ou qu'elie avait du sus-
pendre ses activités habituelies & cause de la
violence.

Karen Rodgers ¢st analyste principale
au Centre canadien de la statistique
juridique e Statistique Canada et
Garry MacDonald cst analvste princi-
pal & la Division des statistiques sur fa
santé, également de Statistique Canada.
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L’ANNUAIRE

' DU CANADA

1994

Un onvrage complet
et indispensable sur
le Canada

Pour obtenir des renseignements
essentiels sur le Canada, consultez
I'Amnuaire du Canada.
Inestimable source d'information,
I'édition de 1994 est un ouvrage
d’une présentation trés soignée,
attrayant et facile a lire.

L'Annuaire du Canada 1994 étudie en profondeur
les événements, les tendances et les changements récents. Divisé
en 22 chapitres, il répond a vos questions sur presque tous les sujets,
depuis la géographie jusqu‘a la santé et la banque.

Voici ce que vous trouverez dans I'édition de 1994 :

' Plus de 700 pages éerites dans un styvle vif et pleines de renseignements intéressants sur
les dimensions sociales, économiques, culturelles et démographiques de la vie canadienne

h 250 tableaux concis et 63 graphiques et diagrammes qui permettent de mettre en
perspective l'information statistique

’ Remarquables photographies de paysages tvpiquement canadiens par certains des
photographes canadiens les plus illustres

’ Courts articles fascinants sur des sujets divers, depuis 'archéologie jusqu‘a I'évolution de
la situation des cols blancs

Quvrage de référence de prédilection des étudiants, des ensergnants, des chercheurs, des -
bibliothécaires et des gens d'attaires, et ce depuis plus de 125ans T Annuaire du Canada est celui

Un volume que vous voudrez conserver longtemps dafis votre bibliothéque ou au bureau!
COMMANDEZ DS AUJOURD’HUI VOTRE EXEMPLAIRE DE L'ANNUAIRE DU CANADA

Vous pouvez vous procurer la version frangaiseigu anglaise de I'Annuaire du Canada 1994
(no 11-402F au catalogue) au cont de 59,95 $ (sppplément de 5,05 $ pour les frais d'expédition et de
manutention) au Canada, 72 $ US aux Etats-Unix et 84 $ US dans les autres pays.

Pour commander, écrivez a Statistique Canadajl Division du marketing, Vente et service, Ottawa
(Ontario) KIA 0T6, ou communiquez avec le centre de consultation de Statistique Canada le plus pres
(voir la liste qui figure dans la présente publication).

Si vous le préférez, télécopicz votre command®en signalant le 1-613-951-1584 ou téléphonez sans frais
au 1-800-267-6677 et portez les frais a votre complp VISA ou MasterCard.
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par Cynthia Silver

ans toutes les sociéles,

' incendies non mailrises
el l'on a pris des moyens élabores
pour réduire ce danger au mini

mum. Des mesures de protection
telles que la formation de pom

piers competents et amélioration
du materiel d'intervention,
ladoption de codes du batiment
stricts. {utilisation de détecteurs
de fumée dans les maisons et
[tablissement de programmes de
sensibilisation a la prévention ont
permis de sauver des vies et de
prévenir des blessures. Aussi, les
grands incendies d autrefois ne
SOR-tls Plis qu 't souvenir:

on da loujours redouté les |

scelon PAssoctation canadienne des
directeurs provinciaux et des commis
saires des incendies (ACDPCI, le nombre
d'incendies ainsi que les pertes ma
1ériclies ¢t le aux de mortalité qui en
résultent ont diminué depuis le début des
années 80. 1L v a eu 68 150 incendies en
1991 contre 77 174 en 1982, ¢ qui donne
une baisse de 12 Pendant Ta méme
périade, le chitfre approximatif des pertes
causées par les incendies a chuté de
19 %, passant de 1.53 2 1,24 milliard de
dollars (en dollars de 1991). Le taux de
deces causes par les incendies a baissé
K aAUCoun r)];.~ l“l.:"‘! 11t pour LK) (KK
ETSONNES iy aeu 14’ .!n\~ CAuse par
un incendie en 1991, soit deux fois moins
que e tux de 293 enregistre en 1982

Les incendies se produisent princi-
palement dans des habitations In
1991, i v a cu 30 484 incendies dans des
habitations, ce qui représente pres de la
moitie des incendies et \;\‘k l?"l'!l"\
matcrieles pour cette année-lae La plu
part de ces incendies se sont produits
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Incendies, 1982 a 1991

Nombre d'incendies, en milliers
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Pertes matérietles causées par des incendies,
en millions de doliars constants de 1991
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Source : Association canadienne des directeurs provinciaux et des commis-
saires des incendies, Rapport annuel : Pertes causées par l'incendie au
Canada, 1991.

dans des maisons unifamiliales ou jumelées (69 °0); venaient
ensuite les maisons en rangée et les appartements (20 %), puis
ies maisons mobiles et les remorques (4 %)),

Beaucoup d'incendies se sont eégalement produits dans des
véhicules (par exemple dans des automobiles); en 1991, ces incen-
dies représentaient 27 % de Tensemble des incendies et 6 % de
I'ensemble des pertes matériclles causées par le feu. Les entre-
prises, les établissements, les exploitations agricoles. les €coles, les
lieux publics. les batiments industriels et les lieux exicricurs
représentaient les 28 % restants. Les incendies dans des lieux
extérieurs comprennent les incendies de brousse et de decharge
publique, mais excluent la plupart des incendlies de forét!.

La plupart des habitations sont dotées d'un détecteur de
fumée et, souvent, d'un extincteur ¢ nomhre dhabitations
dotées de détecteurs de fumée et d'extincteurs a augmenté
depuis une dizaine d'années. En 1993, 92 % des ménages avaient
an détecteur de fumée, contre 65 % en 1984. Bien que la pro-
portion de locataires possédant des détecteurs de fumée ait
[entement augmenté, passant de 49 % 1 87 " entre 1984 et 1993,
les proprictaires demeuraient proportionnellement les plus nom-
breux a posséder un détecteur de fumée. En 1993, 94 % des
propriétaires avaient au moins un détecteur de fumée, compara-
tivernent a 74 % en 1984

Il v a également de plus en plus d'habitations qui sont
équipées d'un extincteur portatif. La moitié des ménages en
avaient uu moins un en 1993, comparativement a 40 % en 1987,
Les proprictaires étaient plus de deux fois plus nombreux (63 %)
que les focataires (26 %0 3 posséder un extincteur,

Les incendies sont souvent provoqués par des articles de
fumeur et par des flammes nues Des articles de fumeur
(cigareties allumées, par exemple) ou des flammes nues (y com-
pris allumettes, briquets, chiandelles et torches) étaient i lorigine
de 18 % des incendies déclarés en 1991. Les autres causes
fréquentes d'incendie étaient les appareils de cuisson (13 %), les
circuits électriques (par exemple des fils défectueux) (10 %) et
les appareils de chautfage (9 %). Une forte proportion
d'incendies étaient cependant de cause indéterminée (20 %) ou
attribuables & des causes diverses (19 29).

Les défectuosités mécaniques ou €lectriques €taient la prin-
cipale cause des incendies L cause d'un incendie, ¢est-a-dire
Faction ou lerreur humaine qui le provoque, est plus difficile i
déterminer que Forigine proprement dite du feu. Certains
incendies sont accidentels. tandis que dautres sont allumés
delibérément.

En 1991, le quart des incendies ont été causés par des défail-
lances ou des défectuosités mécaniques ou électriques. La
deuxieme cause d'incendie par la fréquence étail le mauvais
usage duarticles de fumeur ou de flammes nues (17 %). Cetie
catégorie comprend 2 % des incendies causés par des enfants
qui jouaient avec des articles de ce genre. Les incendies cri-
minels ou présumés comme tels représentaient 6 % des
incendies. En outre, 10 % des incendies ont été atlumes delibére-
ment, sans qu'il ait €€ possible de porter daccusations de crime
dlincendie. I pouvait s'agir de cas ol Fincendie avait été allume
par un enfant de moins de 12 ans. donc trop jeune pour Ctre
accusé, ou draffaires criminelles ol une personne était 'objet

1. Ces chiffres correspondent  I'ensemble des incendies déclarés aux com-
missaires provinciaux et territoriaux des incendies par les services de
pompiers ou par les compagnies d'assurances.
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d'une accusation plus grave que celle de crime dincendie. Enfin,
35 % des incendies avaient des causes indéterminées.

Beaucoup d'incendiaires ont moins de 18 ans Dans les statis-
tiques de FACDPCL le nombre d'incendies criminels est plutot
sous-évalue. du fait quiil y a beaucoup dincendies dont la cause
est inconiue. Selon le Centre canadien de a statistique juridique,
il yucu 12 407 incendies ou tentatives diincendies criminels en
1991. Pres des neut dixiemes des personnes dccusées de crime
d'incendie ¢taient des hommes, dont 32 % éuient ages de 18 ans
Cl PlLl\ ¢l M % des jeunes de 12 4 17 ans.

La plupart des déces et des blessures causés par un incendie
se produisent dans des habitations En 1991, 400 personnes
sont mortes & la suite d'incendics, pour la plupart (86 %0) dans
des habitations. Les incendies de vehicules automobiles représen-
taient e quart des incendies, mais une proportion relativement
faible (5 %) des déces causés par le feu. Cest également dans des
habitations qu'ont été subies la plupart des 3 389 blessures
causées par le feu en 1991, puis dans des ¢tablissements com-
merciaux et industricls (8 %) et dans des véhicules (5 %)

La plupart des déces (68 %) et des blessures (55 %) causés par
des incendies dans des habitations se sont produits dans des
maisons unifamiliales o jumelées. Beaucoup de déees (10 %) et
de blessures 134 %) entrant dans cette catégorie se sont également
prodluits dans des appartements et des immeubles & usage locatif

Méme si tes incendies dans des maisons de chambres ne
représentaient quune tres faible proportion des incendies dans des
habitations (1 %), ils éaient proportionnellement les plus nom-
brenx a causer la mort ou des blessures. En 1991, on a compié 33
déees ou blessures pour 100 incendies siétant prodluits dans des

maisons de chambres. Parmi les incendies dans des habitations,
ceux qui se sont produits dans des appattements et dans des
immeubles 4 usage locatif venaient au deuxicme rang des causes
de déces ou de blessures, faisant 16 victimes pour 100 incendies,
tandis que dans les maisons unifamiliales et jumelées, il y a cu
seulement 8 déces ou blessures pour 100 incendlies.

La plupart des victimes d'incendies sont des hommes ¢
nombre de personnes décédées dans des incendies a diminué
depuis 10 ans, passant de 723 3400 entre 1982 et 1991, En 1991
toutes les personnes mortes dans un incendie éient des civils,
par opposition d des pompiers.

La mujorité des civils morts dans un incendie en 1991 &aient
des hommes (58 %), tandis que 24 % Ctaient des femmes et
18 %, des enfants. De méme, des 2 273 civils blessés dans un
incendie, 37 %o étaient des homnes, 30 %, des femmes, et 11 %,
des enfants; les 2 % restants éaient des cas indéterminés,

La cause la plus fréquente des décés causés par un incendie
chez les civils adulies était le mauvais usage d'une source
d'inflaimmation. par exemple d'articles de fumeur ou d'objets
enflammés. En 1991, environ le tiers des déces d'hommes (30 %)
et de temmes (33 %) causés par un incendie résultaient d'une
imprudence de ce genre. Chez les hommes, les défaillances
humaines, par exemple la somnolence ou laffaiblissement pre-
sumé des tacultés par 'alcool ou les drogues, étaient, par leur
fréquence, la deuxieme cause des déces causés par le feu
(13 %): venaient ensuite les incendies criminels ou présumcs
comme tels et les autres incendies allumés volontairement
{10 %), Chez les Temmes, par contre, cette derniere catégorie
venait au deuxieme rang (14 % des déces causés par le feu) et fa
défaillance humaine, au troisieme rang (8 %),

Incendies et pertes matérielles causées par
des incendies, selon le territoire, 1991

Territoire

Pertes en Deces
milliers et
de dollars hlessures

Nombre
d'incendies

Population
en 1991

Terre-Neuve

lle-du-Prince-Edouard
Nouvelle-Ecosse
Nouveau-Brunswick

Québec
Ontario
Manitoba
Saskatchewan
Alberta

Colombie-Britannique

Yukon

Territoires du Nord-Ouest
iDéfense nationale
Réserves indiennes

Siens fédéraux

Canada

22 870 29
5310 0
31770 100
16 100 51
373 560 631
383 080 1934
48 500 232
38710 102
112 160 377
174 990 459
3160 2
7310 29
6200
8380
7 630
1239720

568 475
129 765
899 945
723 900

6 895 965
10 084 885
1091 945
988 930

2 545 555
3282 060
27 800

57 650
110183
283 406
217 818
27 908 282

689
838
2472
2023
14 485
23129
5085
2929
7678
7671
275
212
202
356
106
68 150

Shurce . Association canadienne des directeurs provinciaux et des commissaires des incendies, Rapport
&nnwel : Pertes causées par l'incendie au Canada, 1991.
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} COMPLEMENT D'INFORMATION

Les pompiers au Canada

Selon le Regensemen: de 1301, (e
Canada comptait cetie année-fa 27 300
pompiers, soit 1 pour 1 000 habitants.
En 1971, e taux était de 1 pompier
pour 1 200 habitants.
En 1991, presque tous les pompiers
¢taient des hommes (99 %) et la plu-
part (64 %) cétaient dgés de 30 a 49
ans. Beaucoup avaient fait des études
postsecondaires; 34 % possédaient en
ettet un certiticat ou un diplome
détudes postsecondaires.
En 1990, fa plupart des pompiers
(80 %) travaillaient & temps plein toute
fannée. Leur revenu d'emploi moyen
s'élevait 3 44 760 $ cette année-a. Le
revenu d'emploi moyen variait selon fa
province, s'échelonnant de 37 150 5.
en Nouvelle-Ecosse, 47 790 8, en Alberta. Le revenu dempiol des pompiers
ne provient pas uniquement de leur métier, car la plupart wavaillent pas
quarts et peuvent donc trer un reventr d'un autre mplor

Population Pompiers dyanl travaiile a temps
active plein toute I'année en 1990,,
expérimentée Revenu
Nombre d'emploi
moyen ($)
Terre-Neuve 605 39770
lle-du-Prince-Edouard 35 s/ s/o!
Nouvelle-Ecosse 855 7 37150
Nouveau-Brunswick 715 38 430
Québec 4540 43 870
Ontario 10 935 ¢ 46 250
Manitaba 1340 42 600
Saskatchewan 985 / 40 570
Alberta 3065 47 790
Colombie-Britannique 4015 2( 44 370
Yukon 50 y 1 s/ol
Territoires du Nord-Ouest 160 : s/o!
Canada 27 300 22 555 44760

1. Données non disponibles.
Source : Statistique Canada, publications n® 93-327 et 93-332 au catalogue
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Le mauvais usage dune source d'inflam-
mation ou d'un objet enflammé a
également été la principale cause des
déces causés par un incendie chez fes
enfants, avec 34 % des déces. La moitie de
ces enfamts sont morts a fa suite
d'incendies qu'ils avaient provoqueés en
jouant avec des articles de fumeur ou
dautres sources d'inflammation. Toutefois,
aucun adulte nest mort en 1991 a la suite
d'incendies allumés par des enfants qui
avaient jouc avec ces articles. La défail-
lance humaine a également entrainé en
1991 une assez forte proportion (16 %)
des déces denfants causés par un
incendie. La cause du déees énit indéter-
minée dans pres du tiers des cas, tant chez
les enfants que chez les adultes.

Comme dans le cas des déces, la princi-
pale cause des blessures causées par un
incendie chez les civils a ét¢ le mauvais
usage d'une source dinflammation ou
d'un objet enflammé. Les imprudences de
ce genre ont provoque 34 % des
blessures causées par un incendie chez
les hommes. 38 %. chiez les femmes, et
52 %, chez les enfants. La défaillance
humaine venait au deuxieme rang,
représentant une proporion beaucoup
plus forte des blessures que des déces.
En 1991, le quart des blessures causces
par un incendie chez les hommes, les
femmes et les enfants étaient dues i une
détuillance humaine.

Beaucoup de pompiers sont eux aussi
des victimes L¢ métier de pompier est
tdangereux. Aucun pompier mest mon a la
suite d'un incendie en 1991, mais 33 sont
mants entre 1982 et 1990, En outre, 1 310
ont ¢té blessés dans des incendies en
1991, ce qui représente 37 % de Fensemble
des blessures cansées par des incendies
Selon le Programme national de statis-
tiques sur les accidents de travail pour
1992, environ 8§ % des pompiers ont
réclamé et obtenu des indemnités pour
blessures avee perte de temps de travail
aupres des commissions d'indemnisation
des accidentés du travail, Ce taux était
deux fois plus élevé que celui des
policiers (d'environ 4 %), mais inférieur 2
celui d'autres métiers dangereux. Par
exemple, on a dénombré en 1992
18 blessures pour 100 débardeurs et
17 blessures pour 100 ouvriers fondeurs.

Cynthia Silver ¢st rédactrice en chef de
Tendances sociales canadiennes.
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elon les données de I'Enquéte sociale génerale (ESGH 1 ménage sur 10 possédant

un véhicule 2 moteur a été victime d'un crime lié aux véhicules 2 moteur en 1993,

Ce type de crime comprend non seulement le vol d'un véhicule! ou de ses
picees, mais aussi les actes de vandalisme. Les crimes liés aux véhicules a
moteur, en dépit de leur fréquence élevée, sont considérés comme des
crimes sans victime. Cela peut s'expliquer par le fait que les
personnes n'assument directement qu'une faible partie
des colts des véhicules volés, car elles se font
habituellement rembourser par une
compagnie d'assurances. Cependant,
ces crimes contribuent indirectement
i la hausse des primes d'assurance
et & l'augmentation des colits
d'administration de la justice pénale.

saum.

Wules 2 moteur

par Peter Morrison ef Lucie Qgrodnik

IMNE 1994
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En 1992, un centieme des véhicules a
moteur immatriculés ont été deéclarés
volés, tandis que pour 2 véhicules sur
100, on a déclaré un vol de pieces ou de
biens personnels. Ces infractions peuvent
mettre les propriétaires de véhicules dans
une situation penible et, souvent, les pri-
ver d'un moyen de transport personnel.
L'ESG de 1993 a permls de chiffrer a
1.6 milliard de dollars® les pertes dues
aux vols de véhicules, aux vols de hicns
se trouvant i lintérieur d'un véhicule et
aux actes de vandalisme. Ce chiffre exclut
le colit des enquétes policieres et le cott
économique représenté par les jours de
travail perdus. Le contraste est tres mar-
queE par spport aux pertes découluant de
fraudes commises a l'aide de cartes de
crédit, dont le montant déclaré par
I'Association des banquiers canadiens
sélevait, pour Fannée financiere 1991, 4
50 millions de dollars et aussi par rappon
aux pertes liées aux vols de banque, dont
le chiffre annuel moyen, selon le Bureau
drassurance du Canada, s'établissait 4
3.3 millions de dollars.

En 1992, 146 846 véhicules ont été
déclarés volés Selon les données du
Programme de la déclaration uniforme de
la criminalit¢ (DUC). 146 846 véhicules
ont ét¢ déclarés volés au Canada en
1992. Ce nombre est le total annuel le
plus ¢levé depuis 1961, premicre année
ou l'on a recueilli des statistiques de ce
genre. Le taux de vols, demeuré relative-
ment inchangé pendant les années 80, a
commencé @ augmenter dans fes annces
90. Entre 1982 et 1990, le taux moyen de
vols de véhicules immatriculés a éié de
5.9 pour 1 000. En 1992, il a éé de 8.4
pour 1000,

Le taux de vols de biens se trouvant 3
l'intérieur de véhicules a suivi une ten-
dance analogue. D'une valeur moyenne
de 19,8 pour 1 000 véhicules imma-
triculés entre 1982 et 1990, il est passé &
224 pour 1 000 en 1992,

Le Québec avait le taux de vols le plus
élevé En 1992, cest au Québee quiil v
avait la plus forte proportion de propric-
tires de véhicules & s'étre fait voler leur
vehicule. Le taux de vols était de 13,4
pour 1 000 dans cette province. LAlbenta,
avec 10,9 pour 1 000, venait au deuxieme
rang. Les provinces de I'Atlantique avaient
des taux nettement plus bas que les
pm\ inces de lOucst et du Centre, allant
de 3.7 pour 1000, a I'fle-du-Prince-
Edouard, 1 18 pour 1000, a Terre-Neuve.

La Colombie-Britannique a eu en 1992 le
taux le plus élevé de vols de biens se

trouvant dans un véhicule, soit 35.8 pour
1 000 véhicules immatriculés. L'Alberta
(23,5) et 'Ontario (23.3) étaient les deux
seules autres provinces 3 avoir un taux
supérieur a la movenne nationale. Comme
pour les vols de vehicules, les provinces
de I'Atlantique avaient les taux de vols de
biens les plus bas, qui variagient de
15.6 pour 1 000, en Nouvelle-Fcosse, i
8.0 pour 1 000, au Nouveau-Brunswick.

Les crimes liés aux véhicules se pro-
duisent surtout la nuit, dans des parcs
de stationnement Sclon les données
communiquées par les services policiers
qui ont particip¢ au programme DUC
revisé, 48 % des vols de véhicules, 47 %
des vols de biens et 43 % des actes de
vandalisme ont ét¢ commis dans des
parcs de stationnement en 1992, Les rues
el les routes venuienl au deuxieme rang
par la fréquence des crimes commis, avec
30 % des vols de véhicules, 34 % des vols
de biens et 39 % des actes de vanda-
lisme. Enfin, 21 % des vols de véhicules,
17 % des vols de biens et 14 % des actes
de vandalisme se sont produits dans un
lieu résidentiel tel que lallée de station-
nement de la résidence.

Les crimes liés aux véhicules & moteur se
produisent le plus souvent la nuit. Environ
les trois quarts des vols et des actes de
vandalisme ont ¢1¢ commis entre 18 h et
8 h. La proportion de vols de véhicules
naugmente pas la fin de semaine.

Des mesures de sécurité parfois
inadéquates Au moment du vol, le
véhicule nétait pas verrouillé dans 23 %
des cas, la lé y avait ¢été laissée dans
20 % des cas et, dans 2 % des cas, le
moteur €tait en marche, H se peut que les
chiffres réels soient plus €levés parce que
les victimes d'un vol ne sont pas toujours
disposées a révéler leur négligence par
crainte des conséquences possibles sur
feurs assurances.

Abstraction faite des mesures de sécu-
rité élémentaires comme de verrouiller
les portieres et de ne pas laisser la clé
dans le véhicule, on ignore si des dis-
positifs antivol comme les systemes
dalarme et la gravure sur les vitres d'un
numéro didentification du véhicule (NIV)
découragent les voleurs. En théorie, le
NIV permet de reconnaitre les pieces
volées et de les rendre impropres a la
revente. Dans les réseaux organises, les
voleurs réussissent cependant a enlever
ou a modifier fes NIV,

Le plus souvent, le véhicule est volé
pour faire une virée Les véhicules o

moteur sont en général volés pour une
des raisons suivantes : faire une virée,
utiliser le véhicule pour commettre un
crime. revendre ou exporter le véhicule,
vendre les pieces. Selon Enquete sur les
vols de véhicules & moteur, faire une virée
est la raison la plus fréquente (76 %) dans
les cas ou le motif est connu. Ce motif est
habitucllement celui de voleurs amateurs
qui souvent abandonnent le véhicule peu
apres Pavoir volé.

Un véhicule volé sert souvent & com-
mettre divers actes criminels, par
exemple a prendre la fuite apres avoir
commis un vol ou a transporter de la
drogue. En 1991, 14 % des véhicules
volés ont servi & commettre dautres
infractions ou & prendre la fuite. Par
ailleurs, 7 % des véhicules retrouveés
avaient ¢té volés pour étre démonteés el
vendus en pieces. On peut souvent dou-
bler la valeur dun véhicule volé quand
on le démonte et quon vend les picces
sur le marché¢ noir. La hausse du cott des
pieces dautomobiles a sans doute
favorisé I'augmentation des vols de
vehicules pour revente des pieces.

Il y a aussi des cas ol le proprictaire
déclare frauduleusement le vol de son
véhicule. En 1991, 2 % des vols ont ée
cominis par des proprictaires qui tentaient
de frauder leur compagnie d'assurances.
Enfin, dans 1 % des cas, les véhicules ont
¢té revendus. Ce genre dactivite est
habituellement le fait de voleurs profes-
sionnels organisés en réseau qui visent
certains types de véhicules ¢n vue de les
revendre. I se peut que la proportion de
véhicules volés et revendus dépasse 1 %,
car il est difficile de retracer un véhicule
volé qui a ¢t¢ revendu.

La plupart des véhicules volés sont
des automobiles, et I'on se sert de la
clé pour commettre le vol Sclon les
données du programme DUC, pres des
deux tiers (65 %) des véhicules volés
étaient des automobiles, 22 % ¢raient des
camions ou des autobus, 6 %, des moto-
cvclettes, et 8 %, dautres véhicules tels
gue des motoneiges, des tracteurs et des
véhicules tous-terrains.

Les deux méthodes les plus fréquem-
ment employées pour voler un véhicule
étaient, dans 43 % des cas, Iutilisation de
la clé Gl pouvait sagir dune clé volée,

1. A I'exclusion des avions et des bateaux.

2. Ce chiffre comprend les pertes dues a d'autres
vols de biens et actes de vandalisme commis
(biens personnels ou du ménage) au méme
moment que le crime lié au véhicule. il s'agit donc
d'un montant légérement surestime.
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COMPLEMENT D'INFORMATION

C'est au Canada que le

taux de vandalisme est le

plus élevé selon les don-
nées dune enquéte internationale sur le
crime!, les pavs oo, en 1988, était le
plus grand le risque d'étre victime d'un
vol de véhicule & moteur éraient la
France (2.8 %), T'Australie (2,0 %), puis
I'Angleterre et le pavs de Galles (2.4 %).
Parmi les 14 pays ¢tudicés, le Canada
s'est classé au dixieme rang, moins de
1 % des proprictaires de véhicules a
moteur sy étant fait voler leur véhicule.
La probabilit¢ d'¢re victime de ce genre
dinfraction aux Etas-Unis est plus de
deux fois plus élevée quau Canada.

Pour les vals de picees de véhicules ¢t
de biens se trouvant dans un véhicule,
P'Espagne (14,0 %) et les Etats-Unis
(9.7 ") occupaient les deux prentiers
rings, suivis. en troisieme place. du
Canada (8,1 %), Quant aux actes de
vandalisme, ¢'est au Canada quils
¢tatent les plus fréquents (11,0 %), puis
en ex-Allemagne de I'Ouest (10.8 %) et
aux Pays-Bas (10,0 %), Les Etats-Unis
affichaient un taux de vandalisme
mférieur 2 celui du Canada, se classant
ausixieme rang (9,3 %),

Depuis 1980, e taux de vols de
véhicules enregistrés au Canada a tou-
wours été inférieur a celut des Erats-Unis.
Cependant, il augmente régulierement
depuis quelques années, contrairement
i taux americain, demeuoré relative-
ment stable. Au Canada, ce taux est
passé, entre 1988 et 1992, de 5.5 a 8.4
vols pour 1 000 véhicules immatriculés.
Aux Etats-Unis, il a ¢té d'environ 8.3
pour 1 000 pendant cette période.

Le taux de vols de pieces de véhicules
¢t de biens se trouvant dans un
véhicule & au contraire ¢1¢ beaucoup
plus élevé au Canada tous les ans
depuis 1980, Le taux canadien avait
ateint 224 vols pour T 000 véhicules
immatriculés en 1992, comparativement
3 19.0 vols en 1980. Le taux americain
est demeuré relativement stable pen-
dant cette période. En 1992, par
exemple, il était de 15.0 vols pour 1 000
vehicules,

1. Jan J. M. Van Dijik, Pat Mayhew et Martin
Killias. Experiences of Crime Across the World:
Key Findings from the 1989 international Crime
Survey, Deventer, Pays-Bas, Kluwer Law and
Taxation Publishers, 1990. La premiére enquéte
sur le crime a été réalisée dans 14 pays entre
1984 et 1988.

Crimes liés aux véhicules a moteur,
Canada et Etats-Unis, 1980 a 1992

Taux pour 1 000 vehicules a moteur immatricules
25

Vols de biens dans un véhicule 2 moleur

Canada .*.

Ftats-Unis %

Vols de vehicules a moteur
Etats-Unis E .
-\ -— ’:/_-
Canada .*I

1984 1986

i
1980

L
1982

L
1988

1 I
1990 1992

Sources : Statistique Canada, Centre canadien de fa statistique juridique. Programme de déclaration
uniforme de la criminalité; et Etats-Unis. Federal Bureau of Investigation, programme de déclaration
unitorme de la criminalité

Proportion de propriétaires de véhicules ayant été
victimes de vol ou de vandalisme, 1988

Actes de vandalisme
dans un vehicule

Vols de véhicules Vols de biens

%
Espagne
Etats-Unis

28
26

14.6
97

France Canada 11,0
Australie
Angleterre et
pays de Galles
Irlande du Nord
Etats-Unis

Espagne

10.8
10.6
99
94

Allemagne de 'Quest
Pays-Bas

Australie

Ecosse

Etats-Unis

24
22
22
1.9

8.1
7.8
7.7

Canada
Australie
Ecosse
Angleterre et
pays de Galles
France
Pays-Bas

73
7
6.8

14
1.2

Norvéege 92

Ecosse

Espagne
Angleterre et
pays de Galles
Belgique
France

Irlande du Nord
Norvege
Finlande
Suisse

8.8
8.0
76
6.1
57

1.0
0.9
0.5
05

5.8
5,5
35
3.5
04 3.3 52
00 24 52

Allemagne de |'Ouest
Irlande du Nord
Finlande

Norvége

Belgique

Suisse

Belgique

Canada

Allemagne de I'Ouest
Finlande

Pays-Bas

Suisse

Source - Jan J. M. Van Dijik, Pat Mayhew et Martin Killias. Experiences of Ciime Across the World: Key Findings
from the 1989 International Crirme Survey. Deventer, Pays-Bas, Kluwer Law and Taxation Publishers, 1990
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d'un double de la clé du propriétaire ou
d'une clé laissée dans le véhicule) et
dans 42 % des cas. le démontage du
cylindre de blocage de T'allumage. Dans
10 % des cas, on a forcé Tantivol de Ta
direction. Un camion de remorquage a
été wtilis¢ pour voler des véhicules dans
| % des cas. Pour les 3 "% restants, on a

Types d’automobiles volées’

Marque et modele

eu recours 2 d'autres moyens comme rac-
corder des fils ou pousser le véhicule.

Les voitures de marque Honda sont
les plus volées LEnquéic sur les vols de
véhicules & moteur @ montr¢ que 10 850
automobiles, camions, motocyclettes et
remorques ont @¢ volés entre juillet et

Volees Nan retrouvees

Chevrolet Camaro
Honda Civic

Honda Accord

Ford Mustang
Pontiac Firebird
Chevralet Cavalier
Oldsmobile Cutlass
Toyota Corolla
Volkswagen Jetta
Honda Prelude

Nombre %

549 25
518 35
426 38
370 30
310 29
300 24
294 25
283 22
244 34
239 26

1. 11 s’agit d'automobiles volées entre juillet et septembre1991 dont la marque et le modéle étaient connus
Sont exclues les camionnettes. les motocyclettes, les remorques et les tentatives de vol. La probabilité de
voi d'un modeéle particulier est difficile & évaluer étant donné que la «population exposée au risque» n'est
pas connue (c.-a-d. le nambre de véhicules immatriculés, par marque et par modele). De plus, il est diffi-
cile de déterminer si ces madeles sont recherchés par les voleurs parce que la demande est forte, parce
qu'its sont laciles a voler ou parce que, du fait de leur popularilé, il s'en vend beaucoup.

Sonrce - Statistique Canada. Genbie canadien de la statistique juridique. Enguéte sur les vols de véhicules 3

motea

Taux pour 1 000 vehicules a moteur immatricules

13.4

Canada-8.4

T-N i-P-E N-E N-B Qc

Ont.

Man.  Sask Alb. C.-B.

Source : Statistique Canada, Centre canadien de la statistigue juridigue, Pragramme de déclaration

uniforme de la criminalité.

septembre 1991. Les trois modeles de
voitures les plus souvent volées etaient la
Camaro, de Chevrolet, ainsi que la Civic
et la Accord, de Honda. La Accord (38 %)
et la Civic (35 %) ¢taient les deux
voitures le moins souvent retrouvées par
la police.

Les radios et les lecteurs stéréo sont
les articles les plus souvent volés dans
des véhicules Selon les donnces du
programme DUC révisé, les radios et les
lecteurs stéréo ont ¢té en 1992 les articles
les plus souvent volés dans les véhicules,
soit dans 26 % des cas. Parmi les autres
articles souvent volés, il v avait les acces-
soires du véhicule tels que les enjoliveurs
de roue ou les pneus (16 %), les biens
personnels tels que des vétements et des
bagages (15 %), de Targent ou des pieces
d'identité, dont des cartes de crédit
110 %) et. enfin, des machines et des ou-
tils (6 %). Méme si les armes 2 feu
représentaient moins de 1 % des articles
volés, environ 1 620 ont ¢t¢ volées dans
des véhicules.

La plupart des véhicules volés sont
retrouvés, souvent endommages,
apres deux jours Depuis 1980, u pro-
portion de véhicules voles et non
retrouvés n'a cessé daugmenter. passant
de 19 %, en 1980, & 27 ", en 1992. L
Québec avait en 1992 la plus forte pro-
portion de véhicules non retrouvés, soil
44 %, tandis que la Colombie-Britannique
avait fa plus faible proportion, soit 14 %.
selon les résultats de 'Enquéte sur les
vols de véhicules & moteur, les four-
gonnettes (79 %) et les automobiles
(72 %) éraient les vehicules les plus sou-
vent retrouvés, tandis que les motoneiges
(30 %) et les remorques (23 %) étaient
ceux que l'on retrouvait le moins souvent.

Parmi les véhicules retrouvés, 42 % Pont
été dans les 24 heures suivant le vol,
16 %, apres 24 a 48 heures. et 42 %, plus
de 48 heures apres le vol. Plus des trois
quarts des véhicules volés (79 %) ont été
retrouvés dans lt méme région, c'est-a-
dire sur le territoire du service de police
o avait eu licu te vol.

Si la plupant des véhicules volés sont
rendus 2 leur propncéuire dans les 48
heures, ils le sont rarement dans leur état
d'ongine. 1a majorité des véhicules volgs
(35 %) étaient endommages quand on les
a retrouvés. Parmi ceux-ci, 67 % éraient
accidentés, 21 % avaient des pieces ou des
accessoires manquants, & % étdient com-
pletement détruits et rendus inutilisables et
pres de 4 % avaient ét¢ completement
démontes.
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Les actes de vandalisme représentaient
03 % des crimes liés aux véhicules i
moteur déclarés pur les répondants de
I'ESG de 1993. Les véhicules étatent aussi
la cible la plus fréquente des actes de
vandalisme dans 50 % des cas.

Le vol et le vandalisme : 1,6 milliard
de dollars  Sclon les données de TESG,
les pertes causees par le vol de véhicules
totalisuient 907 miltions de dollars en
1993, somme 2 laquelle il faut ajouter
112 millions pour le vol de piéces. Les
dommages causés a des véhicules par
des actes de vandalisme représentaient
une somme supplémentaire de 572 mil-
lions. Dans plus de 60 % de toutes les
infractions entrainant une perte, celle-ci
était inférieure 24 300 S. Dans 30 % des
cas, elle dépassait 1 000 S,

En 1992, la valeur moyenne de la pene
découlant du vol d'un véhicule & moteur
4 ¢té de 5 190 8, comparativement
870 S pour les vols d'accessoires ou de
hiens se trouvant dans un véhicule. Le
chitfre moven des dommages causés a un
véhicule volé s'élevait 2 920 S, Les dom
mages se chiffraient en movenne 2 200 §
quand il sagissait du vol de biens ¢t 4
5108 duns les cas de vandalisme.

En régle générale, les pertes ne sont pas
assumées directement par les victimes,
mais par les assureurs. En 1992, les
Canadtiens ont paye pres de 8 milliards de
dollars en primes dassurance-automobile.
Un ménage qui possede au moins un
véhicule dépense en moyenne 814 $ pour
les assurances.

La plupart des crimes liés aux
véhicules ne sont pas résolus I'n 1992
plus des huit dixiemes des crimes liés
aux véhicules n'ont pas ¢1é resolus par la
police. Ce sont les vols de biens person
nels se trouvant dans un véhicule qus
sont le moins souvent résolus (94 2 des
cas). puis les actes de vandalisme (93 )
et les vols de véhicules (84 %),

Cing pour cent des vols de véhicules
ont &€ «classés sans mise en accusation:,
On parle de «classement sans mise en
accusations dans le cas d'une affaire que
la police classe pour une raison parm 12,
aucune n'entrainant de mise en accuss
tion. La raison la plus fréquente (30 9
des cas) est que a police ou le procurew
de la Couronne décide de ne pas porter
draccusation. Cest souvent ce qui se pro-
duit quand, par exemple, le proprictaire
d'un véhicule apprend, apres avoir
déctaré son véhicule volé, quun parent
ou une connuissance avait emprunté l¢
véhicule sans sa permission. Dans les

COMPLEMENT D'INFORMATION

Statistiques sur les crimes liés aux véhicules 4 moteur Les donndes
nationales sur les crimes liés aux véhicules & moteur, cest-a-dire sur le vol ¢t
le vandalisme, sont tirées du Programme de déclaration uniforme de la crimi-
nalit¢ (DUC), qui est une enquéte du Centre canadien de la statistique
juridique (CCSP. Ty a actuellement deux versions du programme DUC. La
plus ancienne sert 2 mesurer le niveau dactivité criminelle dapres les actes
signalés a a police. Les divers services de police transmettent tous les mois
des données sur I'ensemble de Tactivité criminelle. Si une méme atfaire com-
porte plusieurs infractions, seule la plus grave est comptée aux fins de
I'enquéte.

La forme «révisée- du programme DUC permet de recueillir des renseigne-
ments déwillés sur les caractéristiques des actes criminels et des données de
hase sur les personnes impliquées, aussi bien les victimes que les accusés. En
1992, 51 services de police ont participé au programme DUC révisé. Les
crimes déclarés par ces services représentaient environ 30 % des infractions
signalées a la police.

Le CCSJ a effectué, sur fes vols de véhicules & moteur, une enquéte spéciale
financée par le Service anti-crime des assureurs du Canada. L'objet de
I'Enqueéte sur les vols de véhicules a moteur ¢tait de recueillir des données sur
les circonstances entourant les vols de véhicules a moteur. On a demandé i 20
grands services de police du Canada de remplir une formule pour chaque vol
de véhicule a moteur qui aurait lieu en juiller, a0l et septembre de 1991
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atfaires classées sans mise en accusation et qui comportaient le
vol dune piece ou d'un bien (4 % des cas) ou un acte de van
dalisme (3 %), la raison le plus souvent invoquee était que
I'aceusé était déja impliqué dans dautres affaires criminelles

La plupart des accusés ont 25 ans et moins La grande
majorité des crimes liés aux véhicules 3 moteur qui entrainent
une mise en accusation sont commis par des hommes jeunes
Prés de la moitié des vols de véhicules et le tiers des vols de
biens et des actes de vandalisme ont été commis par des jeunes
ages de 122 17 ans, La proportion daccusés dgeés de 18 3 25 uns
éait de 35 %, pour les vols de véhicules, de 44 %, pour les vols
de hiens personnels, et de 32 %, pour les actes de vandalisme

La majorité des accusés dans des affaires classées sans mise en
accusation étaient agés de moins de 18 ans. En 1992, 40 % des
personnes accusées dactes de vandalisme classés sans mise en
accusation avaient de 12 2 17 ans. et 18 %, moins de 12 ans. Ces
chiffres s'expliquent sans doute par le fait que Cest par d'autres
moyens que le systeme de justice penale que sont réglées les
aflaires qui concernent de jeunes contrevenants. Par exemple, it
se peut quon informe les parents de accusé, quon donne un
avertissement 2 ce dernier ou qu'on l'oblige a paver les dom-
mages. Comme les enfants de moins de 12 ans ne peuvent étre
inculpés. la catégorie «lassement sans mise en accusation- est le
seul moven de mesurer lactivité criminelle de ce groupe dage.

Réactions de la police et de la collectivité en matiere de
criminalité liée aux véhicules Les movens de réduction des
conditions qui favonsent la criminalité jouent avjourd'hui un role
important dans lu prévention du crime. Les responsables de
I'application de la loi et les assureurs soutiennent que la
meilleure facon de réduire la criminalité liée aux véhicules a
moteur est de coordonner fes efforts en matiere d'éducation,
drapplication de la loi et de technologie.

Les conducteurs peuvent aussi prendre des précautions simples
pour réduire la probabilité que leur véhicule soit volé : verrouiller
les portieres, ne pas laisser la clé sur le contact ni la cacher dans
le véhicule, ne laisser dans le véhicule ni le cenificat d'immatricu
fation ni le permis de conduire ni fa preuve dassurance. Il existe
également des dispositifs antivol, allant des verrous de volant et
de transmission jusquaux alarmes €lectroniques.

La plupart des services de police du Canada ont mis sur pied
des programmes antivol qui consistent 4 remettre aux participants
un autocollant tres visible que ceux-ci apposent sur la vitre
latérate ou sur la lunette arriére de leur véhicule. La police peut
alors arréter une voiture portant cet autocollant et demander & son
conducteur une piece diicentité s'il circule entre minuit et 6 .

Laide que le public apporte a la police dans la jute contre la
criminalité dépend souvent du niveau de sensibilisation de la
collectivité. Les corps policiers peuvent utiliser des réseaux infor
matiques et téléphoniques pour informer simultanément des
quartiers complets d'une recrudescence de Factivité criminelte
Cette information permet non seulement de sensibiliser davan-
iage la population d'un quartier, mais également de s'assurer que
celle-ci apportera son aide en détectant et en signalant i la
police toute activité suspecte,

Peter Morrison est rédacteur a la revue Tendances sociales
canadiennes ¢t Iucie Ogrodnik. unalyste principate au Centre
canadien de la statistique juridique de Statistique Canada.
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- SAVIEZ-
VOUS

QUE DES DONNEES

DE L’ENQUETE SUR LES
DEPENSES DES FAMILLES
PEUVENT ETRE PRESENTEES
AFIN DE REPONDRE A VOS
BESOINS PARTICULIERS?

Famyy,

I v 4
.. f'Penu,‘u, 5
" Canagy

Dep

3 famige.
¢l
U Canag,

Les tableaux personnalisés sur les dépenses des les caractéristiques des depenses des Familles avec
familles vous oftrent un cliché démaillé des dépenses tacilitg et identificr les rendances des achats. De plus,

des Canadiens seton des variables socio-démographigues  des tableaux peuvent ére produits afin de déterminer

et géographiques fort bien détinies. Vous obtiendrez, de  les profils socio-démographiques des consommutteurs

cetie enquéte importante, des données personnalisées sous  de produits ¢t services particuliers. Vous pouves

forme de tableaux et selon vos propres spécifications pour  également obienir Les tableaux personnalisés sur

un kirge éventail de dépenses, notamment: les dépenses des familles dans le médium de votre
choix, soit sur papier ou sur disquette.

l'alimentation, Phabillement et le logement
le transport

les soins personnels et de santé

les loisirs

I'éducation Incertain(e) d.e ce dOIlt

les impdts personnels

Ia sécurite vous avez besoin ou par

les dons et les contributions

les articles d’ameublement et Fentretien ménager ou commencer ? ‘

Communiquer avec le Centre de consultation le plus prés
figurant 4 Fendos de la page de couverture de cette I
publication. Nos conseillers peuvent vous aider & définer

vos besoins en information et vous recommander les

produits et services rencontrant ces besoins.

Ces dépenses peuvent erre jumclées au revenu des
menages. a la région métropolitaine, a l'dge. au node
d'occupation du logement. a la composition di ménage,
ou a d'autres segnients de meéndages choisis

Avee Les tableaux personnalisés sur les dépenses Téléphonez & un expert-conseil de Statistique Canada
des familles. vous pouvez cemer vos marchés actuels et des aujourd'hui..
cibler vos nuurchds potentiels avec précision. segmenter et transformez les données en information

. » 1ol
Bl Soisioe Sesies Canada
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Les Canadiens et leurs véhicules
par Cynthia Silver

voiture et le camion sont les | Les Canadiens préferent les berlines Cette répartition des types de véhicules
principaux moyens de transport La plupart des voitures et des camions qui ‘ était semblable parmi les ménages

utilisés au Canada : plus d'un circulent sur les routes canadiennes familiaux. mais les fourgonnettes et min
huitieme des ménages canadiens ¢talent de brication nord-americaine. Les fourgonnelttes represen Ine proporion
cdsent Tun ou Fautre a des fins perso trois quarts des vehicules que possédaient supérieure a la moyenne (10 des
lles. Dans les 10 provinces, a la fin d ‘ 1 ¢ nadiens provendient de vehicules utilisés par les couples ave
2 les menages IS8 lient 1 louaient A ¢ ¢ du Nord, 2 \l'.r].ni\‘!’) entunts. Il v avait au contraire des écans
elque 13 1ons de véhicules pour k autres pays d'Asie et 5 %, de 'Eurom importants dans les types de voitures et de
usage personnel’. Parmi les pays de Malgré la popularité eroissante des mini- camions qu'utilisaient les hommes et Jes
OCDE, le Canada n'etait dépasse que par fourgonnettes, les Canadiens preferent lu femmes vivant seuls. En 1992, 606 les
les Etats-Unis pour la proportion d'habi voiture a tout autre type de véhicule. En véhicules utilisés par les hommes seuls
tants qui, en 9t possédaient un 1992, 4 des véhicules quutlisaient les ¢taient des voitures de tounsme, compara
vehicule automobile et l'utilisaient a des ménages canadiens étaient des berlines nvement a Yl des véhicules utilisés par
fins personnelles et commerciales @ son 27 %. des coupes, et 1 des camions les temmes seules. De plus, parmi les per-
taux ctait de 622 vehicules pout XN per S fourgonnetic u mini-fourgonnettes SONNEs (ui 3 fent seules, 24 des

sonnes, comparativement a 761 pou 7 %) et les tanmiliales (5 %) représentaient hommes, comparativement a moins de 4

1 000 aux Etats-Unis de pius faibles proportions des femmes, utilisaient un camion,
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Vieillissement du parc de véhicules
utilisés par les ménages en 1992 [cs
Canadiens achétent en genéral un
véhicule neuf ou d'occasion tous les gua-
tre ans. En 1992, le quart des ménages
(26 %) ont dépensé en movenne 8 310 S
pour l'achat d'une automobile ou d'un
camion. Cette somme représente le cotit
du véhicule apres la vente avec reprise
ou fa vente séparce d'un autre véhicule

En 1992, les ménages qui ont achet¢
des voitures (14 %) et des camions (3 %
d'oceasion étaient plus de deux fois plus
nombreux que les ménages qui les ont
achetés neufs (6 % et 2 % respective-
ment). les effets de la derniere récession
sur les gros achats se manifestent égale-
ment par Iige des véhicules. Ainsi, en
1992, seulement 7 % des véhicules uti-
lises par les ménages étaient des modeles
de 1992 ou de 1993. Les modeles les plus
répandus ¢taient ceux des années 1956 5
1989. chacune de ces années représen
tant & peu pres 9 % des véhicules utilisés
Cela reflete la plus grande demande poi
des volitures quon a pu constater entre
les deux derniéres récessions. Selon les
résultats de UEnquéte sur les dépenses
des familles de 1980, prés de 10 % des
véhicules ¢taient des modeles de 1986 ou
de 1987, Les Canadiens paraissaient
encore hésiter 3 acheter une voiture
neuve en 1993, Par rapport 4 1992, les
ventes avaient, en 1993, baissé de pres
de 3 % pour 'ensemble des véhicules
automobiles neufs, mais de 7 % pour les
voitures de tourisme neuves, Cependant.
comme on peut déja I'observer aux Etats-
Unis, il devrait se produire une remontée
des ventes de voitures neuves au Camada
a mesure que les consommateurs repren-
nent confiance.

En 1992, pour lensemble des ménages,
#1 % des voitures et des camions étaient
des modcles de 1985 ou plus anciens. Lu
proportion de ces voitures et de ces
camions €ait cependant plus torte dans
les provinces de FOuest quen Ontario et
dans les provinces de UEst jusqua Terre
Neuve. En 1992, la proportion de
madeles de 1985 ou plus anciens variail
de 61 %, en Saskatchewin, a 31 %, &
Terre-Neuve,

Les ménages ruraux utilisent beau-
coup leurs véhicules Dans les régions
rurales, ol les transports en commun
peuvent étre limités et ou les distances

1. Etaient exclus de I'enquéte les véhicules loués
ou achetés qui etaient utilisés exclusivement a des
fins commerciales. On a corrigé les dépenses
d'utilisation de maniére a exclure la part corres-
pondant a 'usage commercial.
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Enquéte sur les dépenses des familles \

La plupart des données utilisées duns le présent mticle sont trées de
I'Enquéte sur les dépenses des familles eftectuée en 1992, Cette enqquéte per-
met de présenter des renseignements détaillés sur tous les aspects des
deépenses des familles de méme que sur leur revenu et dautres caractéris-
tiques. L'enquéte englobait Whitchorse et Yellowknife, mais les résultats
présentes ici reposent sur les réponses d'environ 9 50 ménages répartis duns
les 10 provinges.

Les résultats de Tenquéte ont été publiés dans Dépenses des familles au
Canada. publication n® 62-555 au catalogue de Statistique Canada.
Cependant, la plupart des renseignements presentés ici & propos des
vehicules sont tirés de bleaus non publics.

Proportion de ménages ayant un véhicule de modéle
1985 ou plus ancien, selon la province, 1992

M 37 % 42 %

T-N I-P-E. N-E N-B Qc Ont Man Sask. Al C-B

Source : Statistique Canada. Enguéle sur les depenses des lamilles de 1992

Proportion de certains ménages qui possédaient ou
louaient un véhicule, 1992

Couples maries
avec enfants

Couples mariés
sans enfants

Couples retraites
{mati de 55 ans et plus)

Ensemble des hommes
vivant seuls

Femimes de moins de
45 ans vivant seules

Parents seuls avec
jeunes enfants’
Femmes agees

vivant seules

1. Avec as moins un enfant de moiny de 14 ans
Source ; Statishique Canada. Enquéte sur les depenses des familley dee 19972
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Vehicules automobiles
appartenant a des particuliers
dans les pays de 'OCDE, 1991

Véhicules pour 1 000 habitants
761
622
578
543
535
531
521
51
502
497
487
487
469
465
441
438
411
405
390
372
340
304
260
233

45

Note : Les chiffres englobent les véhicules utilisés & des fins commer-
ciales et personnelles.

1. Malgré la réunification des deux Allemagne. les ratios véhicules-
habitants demeurent trés ditférents et sont présentés séparément.

Source - Qrganisation de coopération et de développement économiques,
Données OCDE sur 'environnement 1993.

Etats-Unis
Canada
Australie
Nouvelle-Zélande
Italie

Islande
Allemagne de |'Ouest’
Luxembourg
France

Suisse

Autriche

Japon

Suéde

Norvege
Finlande
Belgique
Pays-Bas
Royaume-Uni
Espagne
Danemark
Allemagne de I'Est’
Irlande

Grece

Portugal

Turquie

entre les zones aménagees peuvent étre grandes, presque tous
les ménages (92 %) utilisaient un véhicule en 1992, Dans les
grandes agglomérations (celles comptant au moins un million
d'habitants), ce n'était le cas que pour un peu plus des trois
quarts des ménages. Pour Fensemble des ménages possédant au
moins un véhicule, cependant, le nombre de véhicules possédés
était 2 peu pres le méme dans les régions rurales (1,7) que dans
les zones urbaines (1,6). Beaucoup dactivités d'une exploitation
agricole nécessitent |'utilisation d'un véhicule, et il nest pas rare
pour un ménage agricole d'utiliser au moins deux véhicules a
des fins personnelles.

Les ménages des zones rurales, en particulier les ménages non
agricoles, parcourent de plus grandes distances que les ménages
urbains. Les ménages ruraux utilisant une voiture ou un camion
avaient parcouru environ 28 000 kilometres (km) en 1992, ce qui
représente pres de 4 000 km de plus que la moyenne nationale.

|

Cette différence était principalement attribuable aux distances
parcourues par les ménages ruraux non agricoles utilisant un
véhicule. Ceux-ci avaient parcouru en moyenne pres de
29 000 km en 1992. D'autre part, les ménages ruraux agricoles
avaient parcouru en moyenne 23 000 km pour leur usage per-
sonnel, clest-a-dire presque autant que les propriétaires de
voiture ou de camion des zones urbaines (environ 23 500 km).

Les voitures et les camions représentent 11 % du revenu
des ménages Lensemble des ménages canadiens ont depensé
en movenne 5 200 § pour des movens de transport privés en
1992, Cette somme représente 92 % de l'ensemble de leurs
dépenses de transport. qui comprenaient les déplacements en
avion, en train et en autocar ainsi que le transport urbain.
Cependant, les ménages qui avaient déclaré des dépenses pour
des movens de transport privés avaient dépensé environ 6 000 $
en movenne, Ce chiffre tient compte des ménages qui n'avaient
pas de véhicule mais avaient dépensé de l'argent pour des per-
mis de conduire, des examens, des lecons de conduite ou la
location occasionnelle d'une voiture.

Les couples sont les ménages les plus nombreux a utiliser
un véhicule 11 sembie que le nombre de personnes faisant par-
tie dun ménage, le revenu et, dans certains cas, 1age influent
sur la probabilité, pour un ménage, dutiliser une voiture ou un
camion. Plus des neuf dixiémes des couples, avec ou sans
enfants, possédaient ou louaient un véhicule pour leur usage
personnel en 1992. Parmi les meres seules et les personnes
seules — dont beaucoup avaient un revenu relativement
faible - cette proportion était d'environ six dixiemes.

Environ les deux tiers (69 %) des hommes vivant seuls possé-
daient ou iouaient un véhicule en 1992, proportion qui variait
peu avec I'age. Parmi les femmes qui vivaient seules, la propor-
tion de celles qui utilisaient une voiture ou un camion €tait au
contraire beaucoup plus faible chez celles qui €taient agces.
Environ les deux tiers des femmes de moins de 65 ans utilisaient
un véhicule en 1992, comparativement 2 un tiers seutement des
femmes dgées.

Parmi les personnes qui vivent seules, il y a proportionnelle-
ment beaucoup plus dhommes que de femmes qui conduisent
une voiture ou un camion d'un vieux modele, en particulier
chez les personnes de moins de 45 ans. En 1992, 49 % de
I'ensemble des véhicules utilisés par les hommes de moins de
15 ans vivant seuls étaient des modeles de 1985 ou plus anciens.
Pour les femmes du méme dge vivant seules. cette proportion
n'était que de 27 %. Méme parmi les personnes agées qui
vivaient seules, la proportion de modeles de 1985 ou plus
anciens était plus élevée pour les hommes (51 %) que pour les
femmes (42 %).

Cynthia Silver cst rédactrice en chet de Tendances sociales

canadiennes.
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INDICATEURS SOCIAUX

1986 1987 1988 1489 1990 1991 1992 1893
POPULATION
Canada, 19 juillet (en milliers) 262038™ 265407™ 268948 273793M o7 7906 ™ 281176 PR 28 435,6 PR 28 753,0 ™
Croissance annuelle (%) 10" 1.3 1.3 1.8 i5m 1278 1™ TIPF
Immigration’ 88639F 130813F 152413F 178152F 2029797 219250F 239435R 257 465° |
Emigraticn’ 50595F 47707F 40978F 403957 307607 43602°F 48510PN 45437 PP |
FAMILLE
Taux de natalité (pour 1 000 habitants) 147 14,4 145 15,0 15.3 143 14,0 .
Taux de nuptialite (pour 1 000 habitants) 69 = 7.2 7.3 71 64 . .
Taux de divorce {pour 1 000 habitants) 31 34 31 31 29 28 . |
Nombre de familles touchges par le chomage (en milliers) 915 872 788 776 841 1046 1132 1144 |
POPULATION ACTIVE
Niveau total de T'emplor {en milliers) 11531 11861 12 244 12 486 12572 12 340 12 240 il |
— secteur des biens (en milliars) 3477 3553 3683 3740 3626 3498 3307 3302
— secteur des services (en milliers) 054 7308 8550 8745 5346 8917 8933 9082 |
Nombre total de chdmeurs (en milliers) 1215 1150 1031 1018 1109 147 1 556 1560
Taux de chdmage (%) 95 8.8 7.8 L] 8.1 10.3 113 11,2
Emploi a temps partiel (%) 155 Sl 154 15,1 15.4 16,4 16.8 173
Taux activité des femmes (%) 55.3 56.4 574 579 584 58,2 576 W |
Taur e syidicalisation (en % du nombre de salarigs) 341 333 337 341 347 35,1 * .
REVENU
T okl median 36 858 38 851 41 238 44 460 46 069 46 742 47 719 .
Pourcentage des familles a faible revenu (base de 1986) 13,6 13.1 1272 1.1 121 T 13.3 .
" Gains tirés d'un emplot a temps plein par les femmes
en pourcentage de ceux tirés d'un emploi a temps
plein par les hommes 65,8 65.9 65.3 65.8 67,6 69,6 7.8 .
EDUCATION
Effectifs des niveaux primaire et secondaire (en mitliers) 4938,0 49729 5024, 1 5074.4 51410 52074 5295,1P .
Effectifs a temps plein du niveau postsecondaire (en milliers)  796,9 805,4 816,9 832.3 856.5 8904 9174 946,3°F
Nombre de doctorats décernas 7218 2384 2415 7 600 7673 2947 KREC] .
Degenais publigues en matiére 4 éducation — en % du PIB 5,7 56 55 55 56 6.0 . .
SANTE
Powrantige des déces attribuables aux
maladies cardiovasculaires — hommes 414 40,5 395 391 37.3 371 36,9 »
_ - femmes 43 2K 434 4256 43 410 404 I
Pourcentage des décés attribuables au cancer — hommes 5.9 264 270 772 7738 28.1 I
— femmes 255 26.1 6.4 6.4 26.8 37.0 73 .
Depenses publigues en matiére de santé — en % du PIB 6.0 59 58 59 6.3 6.8 « ,
JUSTICE
Taux de criminalité (pour 100 000 habitants)
= crimes de violence 808 856 898 948 1013 1100 1122 .
—crimes contre la propriete 5714 5731 5630 5503 5841 6394 6110 .
— homicides A7 25 2.2 25 23 2.8 — .
ADMINISTRATION PUBLIQUE
Dépenses au chapitre des programmes sociaux?
{en millions de dollars de 1991) 1665810 1697735 1743285 1812270 1888991 1967751 * *
~ en % des depenses totales 56,4 56,1 56.3 55,9 56,6 58,5 * .
—en % du PIR 26.1 355 943 25.2 26,7 29,1 . .
| Nombre de prestataires de 'assurance-chdmage (en milliers) 3 136.7  3078,0 30164 30552 32610 30630 30880 34155
Nombre de prestataires de la sécurité de ia vielllesse et '
du supplément de revenu garantim (en milliers) 26522 27485 28351 29194 3005,8 30985 31805 3264.1
Nombre de hénéficiaires du Régime d assistance
publigue du Canada™ (en milijers} 18929 1904,9 1853.0 1856.1 1930.1 22822 27230 29750
INDICATEURS ECONOMIQUES
PIB (dollars de 1986) — variation annuelle en % +3.3 +4.2 +5,0 +2.4 -0.2 T +0,7 +2,4
Taux d'inflation annuel (%) 42 44 4.0 5.0 4.8 56 1.5 18 ]
Nombre de mises en chantier dans les régions urbaines 170 863 215 340 189 635 183 323 150 620 130 094 140126 129988
- données non disponibles * données non encore disponibles P dannées provisoires E estimations M chiffres de mars
IR estimations intercensifaires corrigées PP estimations postcensitaires provisoires PR estimations pastcensitaires mises a jour P données mises ajour  F donnees définitives
1. Pour I'année se terminant le 30 juin.
2. Comprend : protection de la personne et de la propriété, santé. services sociaux, éducation, loisirs et culture.
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QUELQUES.OUVRAGES DE REFERENCE

Numeéro au catalogue

53-219

62-555

63-007

64-202

85-002

93-332

Mariages

Les mendges et Fenvirannement
(n® 11-526 au catalogue) —
27 $/33 $ US/38 $ US

La famille et les amis, ESG n® 9
(n° 11-612F au catalogue) -
40 $/48 $ US/56 § US

Véhicules automobiles,
immatriculations

Dépenses des familles
au Canada, 1992

Ventes de véhicules
automobiles neufs

L équipement ménager,
1993

Juristat

Revenu d'emploi selon
la profession

Pour commander une ou plusieurs de ces publications,
composez sans frais le 1-800-267-6677

Canada A
($ CAN) I'étranger

Etats-Unis :
30%US
Autres pays :
358 US

259

Etats-Unis :
728 US
Autres pays :
84 5 US

60 §

Etats-Unis :
23$US
Autres pays :
27 $US

198

Etats-Unis :
345 US
Autres pays :
39%US

289

Etats-Unis :
728 US
Autres pays :
84 % US

60 §

Etats-Unis :
48 $ US
Autres pays :
56 $ US

408

NOUVELLES PUBLICATIONS
DE STATISTIQUE.CANADA

(n° 84-212 au catalogue) —
20 $/24 $US/28 $ US

Divorces
(n° 84-213 au catalogue) —
20 $/24 $US/28 $ US

Etude nationale canadienne sur la garde
ges enfants : Les modalités de garde des
enfants dans les familles monoparentales
et biparentales

(n° 89-531F au catalogue) -

25 $/30 $ US/35 $ US

STATISTICS CANADA LIBRARY
BIBLIOTHEGUE STATISTIQUE CANADA

LT

5
1010173098 al
a8 DIAUSIIYUE LdnauauGIpus prve .

Terre-Neuve et Labrador, Novvelle-Ecosse,
Nouveau-Brunswick et ile-du-Prince-Edouard
Halitax (N .-E.) - 1-902-426-533 750l
1-800-565-7192
Telecupieur : 1-902-426-9538,

4

Quebec ey 5
Montréal (Qc) : 1.514.233.51__?5 ou
1-800-361-2831

Teéiécopieur : 1-514-283-9350

Ontario

Toronto (Ont.) - 1-416-973-6586.0u
1-800-263-1136

Télécopieur : 1-416-973-7475

Manitoba

Winnipeg (Man.)
1-800-661-7828
Télecopieur : 1-204-983-7543

Saskatchewan

Regina {Sask.) : 1-306-780-5405.0u ... -
1-800-667-7164
Télécopieur - 1-306-780-5403

Alberta et Territoires dv Nord-Quest
Edmonton (Alb.) : 1-403-495-3027 ov
1-800-563-7828

Télécopieur - 1-403-495-5318

Sud de I'Alberta

Calgary (Alb.) : 1-403-292-6717 au
1-800-563-7828

Télécopieur : 1-403-292-4958

Colombie-Britannique et Yukon
Vancouver {C.-B.) : 1-604-6656:3691 ou
1-800-663-1551

Télécopieur - 1-604-666-4863

Région de I1a Capitaie nationale
1-613-951-8116 =
Télécopieur : 1-613-951-0581

Normes de service av public

Afin de maintenir 1a qualitéidl Service au public
Statistiqgue Canada observe des normes établies en
matiére de produits et de services statistiques, de
diffusion d'information statistique zde Semvices 1
recouvrement des colts et degserVIGBS alx 12pon =
dants. Pour abtenir une copigde tes iormes de
service, veuillez communiquer avet e Centre de
consultation régional de Statistique Canada le plus
prés de chez vous i

1-204-983-4020,0u

WS déménayez
2

3% 2

N'oubliez pas de nous le faire
savoir. Vous n'avez qu'a remplir et
nous retourner le bon d'abon-
nement.se.trouvant. dans le.présent
numerg«Sil-niy-est-plus.-veuillez
faire_parvenir les renseignements
nécessaires (nom de Yabonné, an-
cienne adresse, nouvelle adresse.
numéro de téléphone &t NUMmearg de
réferenceiduiclient)a
Division du marketing
Mentes ef service
Statistigue Canada
Outawa (Omario)
hiA OT6
* Veuillez nous aviser six semaines a
I'avance pour eviter toute interrup-
tion deladivraison.
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SOYEZ BON PREMIER AVEC LES DONNEES
REGIONALES! DES DONEES SUR

o la famille

® [cs personnes agees

® les épargnants, les investisseurs

® les cotisants aux REER

® I'.:\\‘ll‘ nce-chomage

® les dons de charite

e des pre tils de collectivites, de \l("\‘[l(!‘ll\l((‘
économique, du revenu de la population
active

et plus ...

Vous pourrez faciliter la prise de vos décisions
draffaires et ainsi vous donner un avantage

certain sur vos competiteurs

L Nous vous offrons
® des _}\I-MIHI\ standard

® des produits personnalisés
Whesitez pas 1 nous contacter:

Service a la clientele

Division des données régionales el
idministratives

Numéro de téléphone: (613)951-9720
Numéro de télécopicur: (613) 951-4745
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